studia uralo-altaica




studia uralv-altaica




“# peYETmA GYCITEMENY

HELYBEN & M2L68

OLVASHATO

PAPERS ON DERIVATION

IN URALIC

SZEGEDER UND TURKUER BEITRAGE
ZUR URALISCHEN DERIVATION

SZEGED
1987



Editionis curam agit
JULIA VASTAG




2um Geleit

Dieser Band beinhaltet die Arbeiten zur Wortbildungs-
lehre der Uralisten der Attila Jézsef Universitdt Szeged.
und der Universitdt Turku. Die béiden Universitlten hatten
im Jahre 1980 einen Vertrag iber eine Zusammenarbgii,ge-
schlossen. Dieser Vertrag war auch auf die beiden Institute
fir Finnougristik von guter Wirkung, es ergaben sich auch
mehrere Mdglichkeiten zum Austausch von fachlichen Erfahrun-
gen: in der wissenschaftlichen Arbeit beider Lehrstiihle kommt
der Untersuchung der Derivation eine wichtige Rolle zu, und
auch bei unserem Erfahrungsaustausch‘§§anden die Probleme
dieses Gebietes 1m Vordergrund.

Der Band ist das Ergebnis der Zusammenarbeit der beiden
Lehrstlihle. Wir hoffen, er wird der Weiterentwicklﬁng des
etwas vernachlissigten Gebietes der Uralistik, den Unter-

suchungen zur Wortbildungslehre einen guten Dienst erweisen.
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FUNCTIONAL DERIVATION IN FINNO-UGRIC

EEVA KANGASMAA-MINN
Turun yliopisto, Turku, Finland

(University of Turku)

Grammatical relations in the Finno-Ugric languages are
predominantly, almost exclusively, expressed with suffixeé
ana suffixation is the most usual means for word formation
as well, Prefixation found in the Ugric gréup, especially
in Hungarian, is limited to one branch of the language
family and can not be considered typical from a general

point of view.

At any réte, the.Finno;Ugric langﬁages are characterized

by an abundance of suffixes which are roughly divided into
inflectional and derivational eléments. The inflectional
suffixes indicate the syntactic function of the word thef
are attached to, the derivation suffixes serve to form new
words from words already existing in the language. The
functioh of the derivative suffixes, however, is not as
clear=cut as:such. when.a suffix changes a noun .into a-verb:

or vice versa, it is applied to grammatical use.

Derivation suffixes may be grouped according to several
principles, Etymologically they may be divided into primary
and secondary suffixes - a contrast usually reflected in

the phonemic structure of the suffixes in question., It is



more rewarding, however, to base the division of functional
considerations, which combine morphological, syntactic and
semantic factors to give an overall picture of the process

in question.

Functional factors operate on different syntactié levels.

On the surface thef determine the role of the derived word
from the point of view of the ;tterance as a whole. In the
deep structure it is relevant to consider the relation of

the derived word to the root word and likewise the relation
of tﬁe derivative suffix to the stem it is ‘added to. As seen,
derivation is a many-sided phenomenon; a mereAmorpholoéical

description leaves too many unanswered problems.

The derivational suffixes determine the category of the
énsueing word. On that basis they may be divided into noun

or verb suffixés. There is a third type which doe; not effect
the category'of the stem but‘léts.nouns remain nouns and
verbﬁ remain verbs. An example is provided by tﬁe deminutive
noun suffix (7)se/(7)s and the marker of the conditional

mood is+i in Finnish: kultaiset lintuset laulaisivat ’golden
little birds would be singing’ with the same type of modify;
ing function. - In case of the Hungarian suffix deaz in haldsz
’fisher’ and haldsaik ’to fish’. there is a functional contrast
which might inaicate that the verb representsAa predication

of the noun in the same way as in case of the Finnish

ambiguous stem tuule- ’wind, to blow’. -

Cbnsiderihg the stem words, the suffixes may be divided into

free and bound. The free noun suffixes go to both nouns and



affect any grammatical changes in_the derived word _may be

verbs and make denominal or deverbal derived nouns; the free
verb suffixes make denominal or deverbal derived verbs. The
bound noun suffixes are added to noun stems and the bound
verb suffixes to verb stems. From a,morphological point of
view a cross process is extremely rare:; on a Finno-Ugric
bases there are no clear cases of_strictly denominal .verb
suffixes or ctrictly deverbal noun suffixes. Following
bossibilities are indicated with examples from the Finnish
langcage (N = noun, V = verb), n = noun sgffix, v = verb
suffix, "N = denominal noun, vN = Qeverbal ooun, Ny = denominal
verb, VV7= deverbal verb)z‘ B

n seind ‘wall’ + ma = sein&méi ’wall formation’

N N
tn VN ulkone~ 'to protrude + mA = ulkonema projection’
N Ny tie ’road’ + TA = tietdd ’to know
vtv Vv _nouse- ‘to rise’ + TA = nostaa ’'to raise’
N +n BN - laiva ’ship’ + UE = 1eivde 'fleet’
V+v vy purra 'to bite’ + skele = pureskella 'torchew'

As marked in the beginning, suffixes which change the category
of the derived words have syntactical significance and may be
called transformers. On the other hand, suffixes which are

Bound to occur after a certain category of stems and do not

called modifiers. The case gets more complicéted when we

‘take into account that the same soffixes which added to a

contrasting stem act as transformers are merely modifiers

_ in connection with a stem ofvtheir own category. But there

are transformers operating inside a category as well:



suffixes which change a transitive verb tov;n intransitive
and vice versa or an’ adjective to a subsfantive cf the other
way round. It is to be noticed that the same verb suffixes
usually act as both intercategory and‘innef transformers,
e.g. TA in Finnish (see above), thch turns nouns into .
(predominantly) transitive verbs“and changes intransitive

verbs to transitive, among its many functions,

As to the nouns, the correspondence is iess clear, but there
.are examples of suffixes, such as the participle présént'
marker PA, which turn a verb to an kadiective) noun and also -
occur as denominal adjectivizers: '

herdi- ’'to wake up’l+ PA = her#ivi ’waking’

 terd ’edge’ + PA = terdvi ’sharp’’

A functional grouping of the derivative suffixes does not
indicate a corresponding phonological or morphological A
diversity. So e.g. the suffix TA common in gll Finno-Ugric
languages, is bound both .as a transformer (added to nouns
- and verbs) and as a modifier (added to verbs) (Kangasmaa-Minn
1979). The following schéme presents a rough functional
division:

1. Noun suffixes.

1.1. Intgrcategory transformers (verb to noun) .
~1.2. Inner transformers (substantive to adjective, adjective

A to substantive),

1.3. Modifiers (substantive to substantive, adjective to

adjective).



2. Verb suffixes.

2,1. Intercategory tiransformers (noun to verb).

2.2. Inner transformers (infransitivé verb-to transitive,
transitive verb to intransitive).

2.3, Modiffers (intfansitive verb to intransitive, ttansitive

verb to transitive).

This division is based on the syntactic-semantical function

of the derived word. It presupposes the existence of both
nouns and’ verbs, as well as the. subdivisions into substantives
and adjectives: and into transitive and intransitive (reflexive)

verbs,

. 1. Noun suffixes,

The basic function of the noun suffixes is to maké secondary
or derived nouns. In a polymorphemic word the order of the
suffixes is fixed: the first position(s) after the root is
taken by the deriQative suffixes which are followed by the
declension suffixes and lastly by the enclitics. The category
of the word is determined by the derivative suffix last in
the-;tem,.i.ey immediately béfore the inflectional elements.

Thus the derived stems as well- as the root stems.are divided

_into- nouns-and- verbs. -It -has been maintained-repeatedly that - -~ — ~ - -

in the- ancient Finno-Ugric there_waé no clear distinction
between. nouns and verbs but that the same roots occurreé
alternatively in either position; This seems to be shown by
the usage of certain words-in the present-day languages,

e.g. by the Mari jir jareg, lum lumes ‘it rains, it snows’,
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actually ’‘rain rains, snow snows’. For practical purposes,

however, it is advisable to keep the two categories apart.

1.1. Noun transformers.

Noun transformers seem to have a basic importance in all
sentence formagion. In principle, there‘are no phohological
differences between noun and verb roots, Morphosyntactically,
however, they show specific distihctions. while a nominal
root stem bcéurs as a free form in various syntactic func-
tions, most notably as a subject, an object or an adnominal
modifier, a verbal root stem is seldom found unatténded by a
suffix. The two functions for a verb root to appear would be
the 3rd person singular indicative present and the 2nd pefson
singular imperative p}esent. In modern literarf Finnish the
free form of the verb Acys as the 3rd singular present of
certain phonolﬁgical types: saa ’'he ggts), vastaa ’he answers;,
but'the dialects and the older literéry language show this

to be a late developﬁent'(from saaéi and vastaapi). The. 2nd
singulaf 1mperati§e presént_has'retained a final -k or trsces
of it 15 all the Balto-Finnic languages; e.g. the preserved
final vowel in the Vepsian aﬁda 'give’ indicates that the.
form h&s once ended in a consonaﬁt.lAccordingly, the Baltofh
-Finnic conjuéation does not recognize the frge form of a verb.
In Hungarian the free férm may occur-asithe 3rd singular '
indicative present in the subjective conjugation: megy ’'he

goes’ (with an alternative and presuﬁably older form with a
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suffix: megyen) but there is a category of‘verbs with an
additional (reflexive) elemeﬁt ik added to the root: esik
’he falls’. In Mari and in the Permic group the free_form,
1ncideﬁtally, functions as the 2nd s;ngular 1mpera£ive
present: Mari mije ’gol’, Udmurt mun id., but the Cb-Ugric
group again does not recognize it. The haphazard appearances
of the verb stem as a syntactic unit indicate that the free-
form of a verb originally had no place in the conjugation.

(Kangasmaa-Minn 1983.)

There is a prevéiling principle in all the languages which -
requires that a verb stem has to be changed into a nan
before it can function as a verb. This is true of the réot
stems as well as of the derived stems, denominél and deverbal,
The change is échieved with the help of derivativé'suffixes"
or just by adding a person marker to a verb stem - as e.g.

in the forms;of singular 1st and 2nd indicative present in
Finnish: menen 'I go’, originally my going’ menet ’thou goest’
or in the singular 2nd imperative preéent-in Mansi: £oteh

’bring’. (Cf. J. GyBrke 1935). As shown by Irén Sebestyén-

‘Németh and Ago Kiinnap, the same situation exists in the

Samoyedic languages (Sebectyén-Németh 1970, Kinnap 1978).

1.1.1. Noun transformers functioning as tense markers,

In the Finno-Ugric - and'Ural;c - languages the tense forms

of the verbs reprgsént deverbal noun derivatives completed
\‘ .
by personal endings, which in most cases are identical with
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the possessive suffixes and originally with.the personal
pronouns. The derivative may occur as a free form without
‘the person marker acting as the 3rd person singular or the
2nd person imperative present. To take the examples from the
Finnish finite verb conjugation: the derivative in PA .
occurs as the 3rd person singulaf indicative present (saapt
saapa 'he gets’), the derivétiVe'in_J acts as the 3rd person
singular indicative imperfective (muieti ’he remembered’ of
’memory’, the derivative in K as the 2nd person singular
imperative present (koe ’do find out!’ or ’experiment, test’).
The most common Finno-Ugric derivative elements embedded in
finite verb forms are J, S, K and P, and they all occur as
ordinary deverbal noun suffixes as well. Although they now
function as tense markers they are originally void in this
respect; e.g. the Balto-Finnic past tense marker J acts as
the pre#ent tense marker in the Mordvin }rd person singular
Aaﬂd plural: uli ’he is’ (Finnish oli 'he was’), but as the
past tense marker in the Mordvin 1st and 2nd persons:

ulif, Finnish olin ’'I was’. Similarily, the same S which
occurs as the past in Mordvin 3rd persons: ules 'he was’,
marks the present in Khanty ogdm ’'I am’. Contrary to the
nominal declension, the verb inflection shows great
diversity in the various Fidno-Ugric languages. In order to
fﬁnction as a finite verb form, a verb stem must first be
converted -to a noun, and for this purpose several non-specific

noun suffixes can be employed. Thus originally a finite verb



form consisted of a verb stem activated witﬁva noun suffix
and/or a pérsoﬁ markér. There is a parallellism consider-

ing the infinite verb forms occurring in contracted sentences:
a deverbal noun suffix functions as a verbal noun marker and
a possessive suffix added to the form marks the actor ané

achieves syntactic significance.

i.1.2. Verbal noun markers.

Approximately all deverbally occurring noun suffixes may in
some Finno-Ugric languages, in some connections function as
verbal noun markers. gﬁey act as pa;tial transformers: the
word in question behaves as a noun in its relations inside
the sentence structure but as a verb in its relations to

its own dependeﬁts. The function of the derivative suffix is
conditioned by the function of the form as a whole: Finnish
sanomasta occués as a verbal noun in connections such.as the
following: Kielsin hdntd sitd sanomasta ’'I told him not to
say it’, but as a general nominalizing suffix in the sentence
En aaanui selvdd siitd sanomasta I could not decipher that

message’.

1.1.3. General nominalizers.

- When the deverbally occurring noun suffixes function as gen;
eral nominalizefs they act as total transformers: the derived
word is a noun in both its inner and its outer relations. As
seen above, a deverbal noun suffix may take different functions

even inside the same language. So e.g. the deverbal mA may in
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Finnish sometimes act as a‘partial trgnsforhet making verbal
nouns, sometimes as a total transformer making deverbal sub-
stantives, and in the Permian languages andlin Mansi it has
developed or is on the verge of developing.into‘a past tense
marker: Udmurt odig pg mgnem val uéiéhng no juromem ’An

Udmurt boy went to look for a horse and got lost'q.Mansi

tal telimem ’winter was there’  (cf. Sz. Kispal 1966).

1.1.4. Interrelations of the deverbal noun categories.

It is difficult to assign a specific semantic content to any
of the suffixes. The meaning of the.tense suffixes or the
verbal noun suffixes is grammatical: the tense suffixes

' operate on the surface level, thé verbal nouns with their’
affiliations represent embedded sentences and the general
deverbal derivatives occur as lexical units reflecting thei
relations of the suffix to the stem. Thus the deverballnoun
derivatives belong to different éyntactic lévélgx the general
derivatives lie deepest,'éhe tense forms shailowest and the

verbal nouns in between.

'The meaning of a tense marker is either past or non-past, but
it varies in different languages. It ﬁay be said that there
is a need for expressing the contrast of past and non-past
but that it is realized differently in different lgnguages.
The aspect of time proves distinctive also in case of the
verbal nouns, but the contrast becomes that of finished vs.
unfinished. Even here thg function of the suffixes is not

specified. In Finnish the suffix PA designates progressive
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or unfinished action, 'as in lukeva poika ’reading boy’ or
the more or less lexicalized expression setgova ve;i_
’stagnant water’. It is not a coincidence that PA is also
found as the original tense marker of non-past embedded in
the personal endings of the 3rd singular and plﬁral: pojbt
luke-vat ’the boys read’, cf. luke-va-t pojat 'reading boys’,
As to seisova vesi, the deverbal noun derivative in PA

(from seiso- ’'to stand’) designates prevailing quality in
the same way as the dénominal noun derivative in virtava vesi
’'turbulent water’ (from virta ’stream’), Bﬁt there is no con-
sistency, not even inside a specific group. In Balto-Finnic
the suffix J of the past may occur as a verbal noun mafkér
indicating unfinished time in identical function of the PA
(see above): lotkaja nuga ’'cutting knife’, in Finnish
leikkaava veitsi. The Mordvin § indicates a finished action
as in kuloz ‘déad', in Mari kol¥o jaktgb would stand for
'dying swan’ as well as for ’dead swan’, while in the Permic
languages the cognate suffix pertains to contiﬁuous action:
vdmurt killié kejes ’lying adder’. The most widespread of
the verbal noun markers M proves itself the most consistent:
in all the languages it expresses mostly a finished action,

as shown e.g. by tuulen kuivaama pelto ’field dried up by

the wind’ in Finnish and kanzém mow ’‘dried field' 1n Khanty.

“The general nominalizers lack the time element. The suffixes
in question reveal more or less semantic affiliations; the
derivatives may indicate act, action, actor or result,

depending on the frame features characteristic to the verb
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stem in question. Again, in many languages several meanings

may apply to one single suffix. According to Lehtisalo e.g.

the P in Mansi may designate a nomen agentis, nomen instrumenti
or nomen acti (Lehtisalo 1936, 253). Interestingly, even

when occurring as a geneial'nominalizer the suffix M=sho§s

the greatest consistency throughout the language famil&: it
appears everywhere in the function of making deverbal substan-

tives with the meaning of nomen acti or nomen acticnis.

As to the grammatical relations betweeh verb and suffix,

some of the possibilities are roughly indicated below:

Abstraction of the verb stem, which actually represents a
nominalization of a seﬁtence: Mari koégag/'the eating’ from
ko&~kam '1 eat’.

Predicéte + subject, e.g. Mari {idor nalgé ’girl taken (man),
married man’, Qhere the suffix XZ refers to the underlying
subject. Predicate + object, e.g. Finnish tuote ’product’ from

‘tuottaa ’'produce’.

1.2. Denominally occurring noun suffixes

If we take.the whole language family into considerétion,
denominally occurring noun suffixes do not show functional
diversities Qimilar to the deverbal derivative elements. Iﬂ
Balto-Finnic where the difference between substantives and
‘adjectives 1s fairly obvious we can s;t up tentative sub-

categories according to the syntactical behaviour of the

derived words.



- 17 -

1.2.1. Inner transformers

Many of the suffixes act both as inner transformers and

modifying elements. The element (Z)nen/(i)se in Finnish,

.which also occurs as a deminutive mode marker, turns substan-

tives into adjectives or gives them hypochoristic'overtones.
Adjectives fofmed with this suffix may sometimés gain syntactic
1mporténce in representing an émbedded sentence: Aamuinen
tapaus ei mene mielestéini 'I can’t get the incident which
happenend this morning out of myAmind.' In fact, the suffix

in question may be placgd after.an inflectional element:
taivaallinen 'which is in heaven’ or ’heavenly’ consiéting

of the adessive case form + inen, cf. the element se in
Eastern Mari: pubodee jeq_kagkara 'The man in the boat cries
out.’ Virtually any substantive can be turned into an
adjective with the help of appropriate suffixes.apd adjectives,
oﬁ tnhe other hand, can be turned into abétract nouns without

any deep-going structural ramifications. The difference

" between substantive and adjective is very often functional.

This is even more obvious in those Finno-Ugric languages in
which there is no agreement between an attribute and its
head. ~ On the other hand, adjectives may also be compared

to verbs, since they support a (nominal) predication.
1.2.2, Modifiers

The modifying noun suffixes might be traced to varying deep
structures. A substantive derived from.hnother substantive is

a word with certain semantic componenté in common wiﬁh the
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original plus one or more additional componénts responsible

for the deviations ih meaning, e.g. Finnish silmukka ’eyelet’
from silmu ’bud’ from silmd ’eye’. The new component introduced
may refer to size: deminutive suffixes abound in any language.
So e.q. puiéj ’young reideer in Udmurt (pegfin Komi) might be
considered‘to represent a relapi&n of an adjective to its

head. On the other hand, the rélation of 14 in Finnish eteld
’south’ to the rbot noun stem ete- ’front’ is not that of an
adjective adjunct to its head. it‘goes back to an adverbial
clause: that which is in front. The suffix L is very common

in Mari, where it is added as a determinizer to stems'designat-
ing location: 0#¥31- 'what is in front’, kddal- ’what is in |
the middle’ etc. .

The adjective suffixes which go to an adjective sfem

moderate the quality of the adjective: Finnish suurehko

’rather big, biggish’ from suuri ’big’. The moderativiness

is also reflected in the comparative suffix: Hungarian kisebbd
'smallef, rather small’, Komi pemdol ’rather dafk’ (kis

'emall’, pemyd ’dark’).
" 2. Verb suffixes,

The verb is considered to rule over the utterance, the ﬂoung
are dependants adjusting themselves to fit the frame features
in which the verb may appear. The idea might be expressed
differently: the nouns are éemantical‘and grammatical units
waitiné for the appropriate verb to activate them. As seen
above, certain noun suffixes act as functional activators for

the verb stems akin finite verb forms. Verbs, on the other
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hand, act as syntactic activators tossing éhe nouns around.

At any rate, the verb contains the c°de‘£or the utterance.

A derived verb may go back through several layers of syntactic
constructions each successivé.suffix represénting a different
syntactic level. The order of the suffixes is decisive so

that the suffix nearest to the root lies deepest.

2.1. .Intercategory verb transformers

The denominally occurring verb suffixes indicate a syntactic
relation to the noun they are added to. Certéin noun roots may
predicate themselves. The Finnish Tﬁulee ’The Qind blows’ is
an-éxample of a root morpheme which is a syntactié dependant
of itself. The same is true of Sataa 'It‘tains’,with theA.
différence thag while tuule- 18 an ambiguous root acting as a
noun and as a verb at the same time, sata- is élways a verb,
B0 that aataa.'it rains’ is a predication of an idea, not

a predication of a noun. The more straightforward case of
tuule- 1is interesting 1n’tﬁe_respeét‘that.1£ cénnot occur
both as a noun and as a verb in the same clause, contrary to
similar gxpreséions in Hungarian:'eaikiba esd ’the rain falls’
or in Mari lum lume;/'the snow snows’ .

Thg Finnish typé of a noun predicating itself lives in
several denominal verb derivatives, meterological-verbs based
on a noun representing the basic or nomin;tive.deep case to
the ensuing’Qerb: maquy&d ’it storms’ from myrsky ’storm’,.
ukkostaa 'a thunder storm is brewing’ from ukkos- ’thunder’

etc., The noun base has the role of an argqument and the verb
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suffix makes the expression a sentence. On‘the surface level
the noun stem represents a subject embedded in the verb. The
relation of tﬁe noun to its verb derivative may also be thaf
of aﬁ object to the verb, as demonstrated by the Finnish
example Lifsa 3iene§tdd ja Pekka ravustaa ’Liza gathers.
mushrooms and Peter catches'craffish' (stene- ’mushroom’,
rapu ’crayfish’), or Hungariaﬂ Lisa epréeszik és Péter rd-
kdesik ’Liza plucks strawberries and Peter cat;hes crayfish’,
Similar cases are found in all the Finno-Ugric languageé,
e.g. Mordvin alijams ’'to lay eggs’ from al ’egg’, Finnish
munia from muna id. Lexicalization is very commoﬁ so that
‘e.g. Finnish kalastan ’'I catch fish’ from kala ’fish’ is

used specifically as in Kalastan turskaa ’I fish cod’.

The relation of the noun stem to its verb derivative may‘also
follow a localistic.pattern as in Finnish Penéaa kukkii ’The
bush is in bloom’ Tuomas iadnndi taloa, Thomas has the posi-
tion of the master in the house’ (kukka ’flower, bloom’,
istintd ‘master’). An instrumental relation is shown by .
examples such as Khanty xotpintdm ‘to catch fish with a net"
(xotdp ‘net’) or Finnish Harfasitko hiuksesi? ’Did you brush
your hair’ (harja ’brush’). Very often the relation of the
derivative to its noun base is that of a verb and its(ad-
jective)complement. Examples abound 15 all the finno-Uéric
languages: Finnish lahoaa ’it gets rotten’ from laho ’‘rotten’;
Same (Lappish) BQZLit ’to get clouded’ from Bgfvg ‘cloud’; .

v - :
Mordvin E cavmoma ’'to become empty’ from Savo ‘empty’; Mari



-21 -

kugemam.'l become big’ from kugu ’‘big’; Udmnrt urodmem

'I become sick’ from urod ’bad’; Komi pumini ’to harden up’
from pu 'wood’; Mansi pusmi- ‘he gets well’ from pue ’well’;
Hungarian gadpiil to become beautiful’ from szdp ’'beautiful’.
After a noun has been made a verb it is caught. into the
derivative counterplay of deverbel verb transformers and modf
ifiers. The verb suffixes operete in two directions: one type
affects the actor - goal relations, .the other pertains to the
problem of the aspect and/or the Rktionsart. The former class
corresponds roughly to the intercategory transformers, the
latter to the modifying suffixes, The same suffixes which make
denominal transitive verbs are also employed in turning in-
transitive verb stems into transitive. It is to be noted, on
the other hand, that certain verb suffixes which when occurring
deverbally act as modifiers, e.g. the suffix ELE in Finnish,
are found as'neutral denominal transformerss kirjailla 'to
embfoider,.to keep writing books"from kinja 'orhament,vbook'

is a transitive verb while aikaiila ’to loiter’ from aika ’time’

is reflexive.

2.2, Inner transformers

The verb roots fall into two categories: transitive and

intransitive. The division ieAbased on the relation of
actof -~ action - goal: some verb roots when activeted with
the help of tense markers or occurring with noun suffixes
as verbal nouns may take an object, others may not. In-

transitive roots occurring with an active subjects may
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achieve a reflexive meaning. The difference betyeen
reflexive and 1ntt§nsitive(passive) quite often depends on
semantical and pragmatical factors. So e.g. Finnish nouse-
is reflexive when it occurs togetﬁer'With an animate‘partici-
pant: Xarhu nousi takajaloilleen ’The bear xasea himself on
his hind legs',ibut pa;sive in connections such as Sumu
nousi euosta 'A mist was rising from the marsh’. A verb is
inherently transitive when the process is caused by aﬁ
identified outside factor but reflexive if the process is
caused by an identified inside factor. A verb occurrence

is passive when the cause of the process is ﬁot identified,
~1.e. it is caused by an unidentified outside factor. Here
the term pasgive is used differéntly from the Indo-European

sense of the word,

There are deriyational paradigms showing the interplay of the
actor - goal relations. The Finnish vérb root hetttdd ’to
throw) is transitive, the deverbal derivative 1ﬁ U is in-
tr&nsitive and passive: heittyd ’'to be thrown’ and the
secondary derivafive in U+T(A)+U is reflexiveélheittdyty& '
.to throw oneself’. These latter suffixes represent predica-
tions superimposed over ofe another: a transitive predica-
tion is made passive which in turn is made transitive and
again passive, so that U designates the goal and TA the actor,
In addition‘there is the possibility of a curative predica-
tion which goes over'the transitive::heitdttdd ’to make

throw’.
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Although the suffix TA usually makes transiﬁive verbs and
the suffix U is employed 15 intransitive use there are devia-
tions from this pattern. The transformer suffixATA.usually
makes denominal trensitive verbs as,ﬁell: Finnish muetata
’to make black’ from musta ’black’; Mordvin E 55adome ’te
finish"f:om pra ’head, end’, Hﬁﬁgarian 8dz ’'to salten’

from 86 'salt',_aléhoegh there are examples of this suffix
in a reflexive usexePinnish lahota ’'to get rotten’ from

laho 'rotten;‘i and there are deverbal reflexive occurrenees
as well (cf. Kangasmaa-Minn 1979, 135). Likewise, PU-U is
found predominantly as a reflexive suffix: Finnish denomisal
y8pyd ’to stay for the night’‘from y8 ’night’ and deverbal
- sydpyd ’‘to get corroded' from eyddd ‘to eat', but noztua from
the noun stem noita ’witch, aorcerer ‘is both transitive
’bewitch’ and reflexive ‘to swear’. Transformer suffixes,

denominal as well as deverbal, may be divided into two

sub—groups:

-2,2,1, Transitive transformers

2.2.2. Reflexive/intransitive transformers,
always bearing in mind that these classes are functional,

.not morphological

2.3, Verb,mbdifiere

The modifying suffixes affect the Aktionsart of the verbs
and indirectly the aspect: verbs designating inchoative or -

momentaneous or terminative action are inherently perfective
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while durative or iterative verbs seem to oontain the idea
of imperfeotivenesa.'This is reflected in the verb suffixes
which may be grouped along the lines indicated. In addition,
some occurrences are to be considered purely modal. The.
so-called mode markers also come to the category of the verb
modifiers, for\instsnce the Finnish potential and the Mari
desiderative and theeﬁungsrisn conditional in N: mennee,

kajne;e, menne (Fi.) he may go’, others ’he would go’.

The modifying verb suffixes may be divided in three functional

' classes:

2.3.1. Momentaneous (terminstive, inchoative). The snffixes
- indicate that the duration of the action is limited: Mariv
ilasam 'I wake up’ from ilem ’I live’; Finnish puraisen 'y
take a bite’ from puren ‘I bite’., naurahdan 'I §ive_a short

laugh’ from nauran I laugh’. .

' 2.3.2{ Durative (iterative, frequentative). The.suffixes
reflect a process which pays no attention to the limits of

its duration. The derivatives take certain semantic colouring
from the stem. It is understandabie that Finnish'oleskele-

’to sojourn’ from ole- ’to be’ indicates a continuons_process
andlkuljeskele- ftom kulke- 'to go’ a frequentative action.’
These two suffixes SK and ELE are known throuéhout the language
family, e.g. Mansi minigl- to roam’ from min- ’to go’, . -
Hungarian ugrdl ’‘to keep jumping, cf. ugritk ‘to jump’. In
Udmurt the modifying durative SK has developed into a present

tense matker: mtnzako 'I am going’ from minni 'to go’.
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2.3.3. Déminutive (descriptive). These suffixes have no

bgaring on thé aspect of the verb process. Typically

deminutive verb suffixes are the various mode markers. The
Finnish conditional is based on the suffix is né which is

found in denominal noun deminutives as well: antaietit ‘yéu

would give’ and keltaiset kukka(f)eet 'yelloﬁ little flowers’.
Avmodal derivative verb suffix with an unlimited distribu-

tioA is the kAt in Hungarian: mondhat 'he'may say’ from mond

‘to say’, éven mondhatna (conditional) ’'he might say’. Suffixes '
of the.two preceding groups may-also occur in a deminutivé
function, e.g. the Finnisgh momentaneous suffixes A47ise and

AhtA: Lukaise kirjeesi ’Read your letter (quickly, carelessly)’,
Levidhdd vidhdns 'Rest a while’. Neither reading no resting can

be labelled momentaneous, but the suffixes indiéate a relaxed
process of sho;f duration. A corresponding function may be -
taken by the frequentativé ELE: Pitele eitd patkallaan ’Hold

it steady’ is interchangeable with Pidd sitd paikallaan - show~
ing the mere root verb - but somehow more sociable and

friendlier.

Conclusion

__ . . :Ahs seen, the problems of Finno-Ugric derivation are both _ “, P
vagué and inconsistent. From a morphologidal_point of view
there are two‘interesting features. First: the ﬁos; impértant
.primary suffixes are found througﬁout the Fiﬁno-Ugfic - and
Uralic - language family in approximately identical functions,

8o that e.g. the same primary suffixes act as tense markers,
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although they vary in their indications of bast and present.
Second: with very few exceptions the suffixes may be iden-
tified as noun or verb suffixes, the category of the new word

depending on the last derivation suffix occurring in the stem.

The sub-grouping of the noun and verb suffixes is based on
functional principles. The transformer suffixes which move
the word from one category to ;nother may be labelled both
grammatical and lexical, the médifying.suffixes représent
varying degrees of lexical differentiation. Grammatically
the transformer suffixes are governed by the overall
syntactic structure of the utterance, but they also siand in
a grammatical relation to the stems in question. A denomihal
verb and a deverbal noun always represent a syntactical
embedding, and the transitive and reflexive verb suffixes

occur as markers of separate or successive predications.
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UBER BEDEUTUNG UND FUNKTION DER MODIFIZIERENDEN

VERBALSUFFIXE IM TSCHEREMISSISCHEN

SIRKKA SAARINEN »
Turun yliopisto, Turku, Finland

‘iUniversity of Turku)

1. EUr das,Tscheremissische - wie allgemein filir die fin-
nisch-ugrischen Sprachen - ist ein reiches (Verbal-)Ablei-
_tungssystem bezeichnend., Die traditionellen Bezeichnungen
der Suffixe (reflexiv, momentan, durativ usw.) k&nnen oft
die Bedeutung der Suffixe im Satz nur ungenligend wieder-
geben, Vorliggénde Abhandlung soll die Funktion einiger
tschetemiséischer Verbalsuffixe kliren.

Eeva Kangasmaa-Minn reiht Abléitungssuffixé in drei .
verschiedene.Gruppen ein (1982, 44): die interkategorialen
verdndernden Suffixe #ndern die Wortkategorie des Grund-
woftes, d.h. aus einem Verb wird -ein Nomen,'aus einem Nomen
ein Verb gebildet. 2.B.: ki Stein + ay -+ kaaqam ver-
steinern ’ Bongém 'hindurchgehen + ak - Bonébk Furt
Die innerkategorialen ver#ndernden Suffixe operieren in-
nerhalb der gegebenen Wortkategorie, ein transitives Verb

wird intransitiv oder aus einem Substantiv wird ein Adjektiv
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gebildet. Die innerkategorialen verédndernden. Suffixe im
Bereich des Verbs wirken sich auch auf die obligaten bzw.
fakultativen Valenzen des Vérbs aus, d.h, sie k&nnen die
ganze Satzstruktur verdndern. 2.B.: Bate melnam kae!te§1
‘die Frau backt Eierkuchen’, mari Bat3Zlan melnam kue&tdkta
*der Mann lasstiseine Frau Eierkuchen backen’. Die dritte
Gruppe dieser Suffixe Qind die Modifikatoren. Im allgemeinen
bewirken sie keine Veranderuﬁg der Wortkategorie und sie
wirken sich auch nicht auf_die Beziehungen der Satzteile
zueipander aus. Zu den Modifikatoren gehﬁreh von den Ver-
‘balableitungssuffixen dig Momentan-, die Frequentativ-~ und
die Kontinuativsuffixe. Dieser Artikel beschiftigt sich
eben genau mit den Modifikatoren. _

Bel der Untersuchunq»der Funktion der Verbaiableitung
wird oft die P;oblematik des Aspektes aufgeworfen. Bei den
Forscﬁungen im Bereich des tscheremissischen Verbs_wufde
~ebenfalls oft das Verhdltnis der Verbalabigitungssuffixe
zum Aspekt untersucht, Der Aspekt ist seiner Natur nach
eine bindre Kategorie, die von den komplementir distri-
buierten imperfektiven und perfektiven Aspektgliedern
gebildet wird. In den echten Aspektsprachen, wie z.B. im
Russischén, ist der Aspekt eine grammatikalische Kategorie
und seiner Natur nach paradigmatisch. Uber die begrenzte/un-

begrénzte Zeitspanne der Handlung hinaus driickt der Aspekt

L Alle Beispielsitze stammen aus den Dialektaufzeichnungen

von Wichmann und Jevsevjev (die Transkription wurde ver-
einfacht), s. Literatur.
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auch die Opposition resultativ/irresultativ aus (vgl.
Lewandowski 1979, 66<67.). In den finnisch-ugrischen
Sprachen entwickelte sich der Aspekt zu keiner selbstdndigen
Kategorie dés Verbs, sondern steckt in der Semantik des
Verbs. Auf den inneren Aspekt des Verbs vefweist oft die;
Form der Nomina in der Satzumgebung, d.h. ob diese Nomina

in einem stativen oder in einem dynamischen Kasus stehen.
‘(Kangasmaa-Minn 1984, 83.)

Vom Aspekt muB die Aktionsart des Verbs unterschieden
werden. Die Aktionsarten bilden eine semantische KaLegorie,
welche die Unterschiede in den Handlungstypen mit den Mitteln
der Lexik-Semantik ausdriickt. Die Suffixe sind ebeﬁfalls
solche Mittél. Die Aktionsart hdngt von der Qualitdt der
vom Verb ausgedrﬂckfen Handlung ab, der Aspekt hingegen .
drickt die Daver der Handlung aus. Aspekt und Aktionsart
sind mannigfach ineinander verwoben, da z.B. zur durativen
Aktionsart auch inhdrent die Imperfektivitdt, zur momentanen
Aktionsart hingegen die éerfektivit&t dazugehdrt. (Kangasmaa-
Minn 1984, 92; 1985, 431-433; Lewandowski 1979, 67.)

In einigen tscheremissischen Grammatiken (z.B. in der
neuen, 1985 erschienenen Grammatik von UEajev) wird der von
Serebrennikov geprigte Ausdruck'hspektklasse,‘vidovoj klass
verwendet. Die Aspektklassen beinhalten jene lexikalischen
Mittel, mit deren Hilfe die aspektuellen Unterschiede aus-
gedriickt werden.(die»resultative/;rresultative, perfektive/im-

perfektive Qualitdt der Handlung usw.)}. Da hier von einer
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Erscheinung der lexikalischen Schicht die Rede ist, handelt
es sich nicht um eine paradigmatische Erscheinung, sie er-
streckt sich nicht auf das gesamte Verbalsystem, sondern
erscheint ganz willkiirlich in unterschiedlichen Verben. Per
Begriff Aspektklasse vereinigt die Begriffe Aspekt und Ak-
tionsart in sich (vgl. Serebrennikov 1960, 23-24)., Aspekt-
klassen werden im Técheremissischen nach U&ajev auBer den
modifizierenden Verbalableitungssuffixen noch von den
Konverb-Konstruktioneﬁ-und den Konstruktionen mit Wieder-
holqné_des Verbs gebildet. Der Begriff Aspektkiasse scheint
unnétig zu sein: Die Suffixe driicken in erster Linie die
Aktionsart aus. Die Konverb-Konstruktionen (russ. Sparennye
glagoly) driicken schon eher den eigentlichen Aspekt aus,
besonders in jenen Fdllen, bei denen die letzte Komponente
ihre eigene lexikalische Bedeutung verloren hat. Z.B.:
azzadm rual Suen * (mit einem sbhlag) schlug er daé Kind -
tot’: suem “werfen’ driickt hier die Resultativit&t.der
Handlung aus, ruem “schlagen’ + Momentansuffix al driickt das
Momentane, die Einmaligkeit der Handlung (’mit einem Schlag’)
aus. Obwohl also ein momentanes Verb an sich schon perfektiv
. ist, wird, wenn die Resultafivitat der Handlung ausgedriickt
werden soll, auch die Konverb-Konstruktion verwendet. (Es .
ist interessant, das schon.der Autor der 1887 ‘erschieneien
ausfihrlichen und Uberraschena modernen tscheremissischen
Grammatik, Fjodor Vasiljev auf den funktionellen Unterschied

zwischen Konverb-Konstruktionen und Suffixen aufmerksam wurde:
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er stellt fest, das grstereAzum grsten Teil.den perfektiven“
Aspekt ausdriicken und daf sie am ehesten.den russischen
Verbalpré&fixen entéprechen, die Suffixe wiederum verweisen
.auf "andere Aspekte" (d.h. Aktionsaften) wie z.B. Momen-:
tanitdt, Frequentativitdt usw. (Vasiljev 1887, 35-36.))

Die anstruktidnen mit Verbwiederholﬁng dienen dagegen
- nur zur Betonung def Intensitdt oder des‘langen Andauerns
der Hdndlung, als Mittel zur Belebuhg der Erz#hlung. Auf der
Satzebene k&nnten sie zu den mddaien Erscheinungen ggzéhlt
werden. 2.B.: ﬁeraq i Bag kudaled kudaled ta puren gaja-

‘ein Hase rennt und rennt {iber das Eis und f4l1t hin’.

2. Die tscheremissische Literatursprache kennt folgende
modifizierende‘Suffixe: die Momentansuffixe al, alt, 1, (1d)
und die Frequentativ- oder Kontinuativsuffixe ed, edal, eds i,

egt/gt, kal,_keJ, 1, it, A&, Z. Wie aus der Zusammenstellung

.ersichtlich ist, sind vor allem unter den Frequentativsuffixen

viele zusammengesetzte Suffixe., Darilberhinaus gibt es noch

weitere mehr oder weniger feste zusammengesetzte Suffixe.

- 2a. Die Momentansuffixe driicken allgemein die pl&tzliche Art

inchoativ. Im Folgenden werden kurz die tscheremissischen Mo-
mentansuffixe vorgestellt (vgl. Galkin 1966; Ugajev 1985):
Das verbreitetste Momentansuffix des Tscheremissischen

ist wohl al. Es kdmmt béi Verben beider Konjugationen vor,
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die damit neu gebildeten Verben gehdren aber.alle zur ersten,
der am-Konjugation. Einige Beispiele: :
(1) mari geqk;k ondaled - ndpat uke Mm .
_ “der Mann blickt hinteé sich, da ist niemand’
(2) kaﬂ;r-auj 1i8n3 da ﬁdlalag ok 11 Mupv
“der Ellbogen ist nahe, aber man kann ihn nicht
lecken' -
(3) Sugar 8ak3 izi§ k3skaled arakam Mév
-’auf daslGrab giesst es ein wenig Branntwein‘
Alle Grundwbrter dieser abgeleiteten Verben driicken e;ne-kop;
tinuative oder_frequentative Handlung aus, die Suffixe machen .
sie momentan. Es gilt auch allgemein, daB ein Momentansuffix
an kgin Verb mit sfativer oder momentaner.Grundbedeutung ge-

" flgt werdeh kann (vgl. wiik 1978, 175-176). Die momentanen
Ableitungen sind - was ihre Bedeutung betrifft - oft resulta-
tiv, die Resultativitdt folgé;t aber inhirent aus der Mbmént-
haftigkeit-und gehért demzufolge zur Aktionsart;

Das Suffix al kann zusammen mit énderen Suffixen ver-
schiedene Suffixgruppen bilden, z.B. 31;al, ed-al. al-kal,
von dengn efsteres dasiVerb momentan macht, die lbrigen beidén
jedoch freqhentativ. Manchmal kann das Kausativsuffix tiwegen
der Bededtung des Grundverbes nicﬁt unmittelbar an den Stamm
treteh, sbnderhvnur:mit einem zwischenéesLnaltetén Suffix al,
welches z.B. das-kontinuative Sﬁffix zuerét momentan (incho-
ativ) macht Ableitungen mit einem solchen al- Suffix kommen

selbstandig nicht unbedingt vor, bazw, suﬁerst selten. Z, B..
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;brem *stehen’ - gqulam “stehenbleiben, aufstehen’ -
‘qraitem ‘aufstellen’; jtlem 'brennenf - (ja}alam ‘zu
brennen anfangen’ <) j#llaltem ‘ganz abbrennen®. »

Einige Ableitungen mit dem Suffix al wurden lexikali-
siert, d.h. das Sprachgefihl fapt sie als untrennbare Ein-
heiten auf. 2.B.: SupSalam “kilssen’ (aus dem Verb Supdam
'ziehen;'einsaugen’). v

Das al ist auch ein typisches Deminutivsuffix, -es drﬁékt
die kurze Zeitdauer, die Eventualitidt der Handluné aus. in
‘dlesen FHllen vertritt das Suffix die Modalitét des Aus-
drucks (Kangasmaa-Minn 1985, 442). - Zweifellos verwandt mit
diesem modalen Gebrauch ist die Verwendung des al in der |
Volksdichtung, wo es HuBerét h&ufiq_ist. Heute ist es schon
fln semantisch leeres Stilmittel der dichterischen Sprache,
das zum Ausfﬂilén der Silbenzahl in der Verszeile verwendet
wird. Das Suffix kommt auch rekursiv vor: aZaZ._ .

~ Das zweite.haufige Momentansﬁffix ist alt. Seine Bedeutung
isgvdieselbé wie bei al. Das Suffix alt kann an die Verben
- beider Konjugationen gefiigt werden, die mit diesem Suffix ab-
geleiteten neuen Verben geh8ren aber zur zweiten, der em-Kon-
jugation (im Unterschied zu dem gleichfﬁrmigen Reflexivsuf~
“““““ fix, das Verben bildet, die zur am—KonJugation.gehﬁrgnfT Z.B.f“‘*““"‘“““
© (4) Bara Butk3S to¥talta da lekted Mm
. . “dann épxiﬁgt er aus dem Wasser’
(5) Seim323 f&Jﬁm tud3 Ebt’matralta Mm

_ “beim Hacken schreit er laut’
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(6) iszie Budalt3, tuds aegaq'tole;'Mm
‘warte ein wenig, er kommt gleich’
Das Beispiel (6) ist seiner Bedeutdng nach eindeutig deminutiv..
. In der Literatursprache und wohl auch in mehreren Dia-
lekten wurde bei einigen Verben die Ableitung mit alt, bei
.anderen die Abléitung mit al verallgemeinert, Im geéamten
Sprachgebiet knnen aber Wechsel dieser Suffixe auch an ein
und demselben Verb beobachtet werden., Aufgabe weiterer For~
séhungen ist die Distribution dieser Suffixe zu untersucheh
und ob die eventuellen Einschr&ﬁkungen sémantisch, morpholo-,
gisch oder dialektal bedingt sind.

Das Suffix ld ist nicht'wirklich momentan. Am ehesten
kénnte man es deminutiv oder hyperkoristisch nennen. All-
gemein koﬁmt es nur in Vers-Texten vor. Oft fiigt sich auch
noch das Suffix al an. '

In einigen Fillen. ist das suffix (3)! (nach r 1) momen-
tan, es erscheint nach Verbalstdmmen beide¥ Konjﬁgationen
und bildet Verben, die zur ersten Konjugation geﬁbren. bas
Suffix ist seiner Bedeutung nach meist frequentativ und aus
dem Kontext kann manchmal schwer festgestellf werden, welche
der beiden Bedeﬁtungeh,gerade vorliegt, Beispiele' fiir die
momentane Bedeutung: 3

k?) kajak sukara pardsm purled Mm

‘der Vogel pickt eine Zwiebackkrume’
(8) jandm supdsi ;bet'kSn 8kef3 utlet Mm
) ‘wenn du einen Menschen (ins Wasser) stdsst

(eigtl. ziehst), bist du selbst gerettet’
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Beim Beispiel (8) tritt zum momentanen Verb noch fuem
*werfen® zum Ausdruck der Resultativitdt des Aspektes.

. . / ’
2b. Die Frequentativsuffixe drficken eine Bfters durchgefiihrte,
sich wiederholende Handlung aus. Genau wie im Finnischen gibt
es auch im Tscheremissischen mehr Frequentativsuffixe als Mo-
mentansuffixe, zu ein gnd‘demselben Verbalstamm kbnnen ver-
schiedene alternative Suffixe gefligt werden und mehrere Suf-
fixe sind historisch oder_aber synchron zusammengesetzt und
auch weiterhin k&nnen mittels Koppelung von Frequentativsuf-
fixenvzusammengeaetzte Suffixe gebildet werden.

Im Zusammenhang mit den Momentansuffixen wurde das Suf-
fix 1 behandelt, das seiner Bedeutung nach jedoch meist
frequentativ ist. Dieses Suffix bildet aus Verben beider
Konjugationen neue Verben, die in die erste Konjugation-
geh8ren. 2.B.: .

9) ksékSren k3&k3ren gogegtsleg Ms

‘er fliegt gell schreiend umher’
(10) kurnug §urt~8u3-ﬂmbal§? ki5izrlen Sonedta Ok
‘ein Rabe fliegt krachzeﬁd‘ﬂber das Haus;

Das Suffix ed kann an (suffixlose) Verben beider Konjugati-

zweite (seltener in die erste) Konjugation gehbren. 2.B.:
(11) tembak-3mbak Bel3 koBtedet Mup

‘hinundher wanderst du nur’
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(12) m%nar Bremam mlanem ai3 kapkam EogéJb; i
Subedas uZéMm
‘wie lange muss ich noch die Pforte 8ffnen
und schliessen?’ '

Das Suffix ed kommt noch in den Suffixhiufungen ed31
und edal vor, dielbeide frequentativ sind, manchmal driicken
sie auch Reziprozit&t aus. Dieée Suffixe k&nnen ohne Ein-
schrénkung an Verben beider Kohjugationen gefligt werden upd
bilden neué Verben, die zur ersien Konjugation gehdren. Dés
Suffix ebal ist ziemlich selten. Z.B.:

(13) Xakea mutam oyt of3, Bursed3lmay uke Mm

sie sagen keine hlsslichen Wérter, sie fluchen
nicht :
(Das Verb BurseJalam kann auch eine reziproke Bedeutung
haben, in diesem Kontext ist es aber eindeltig frequentativ).
Im Dialekt Upsa (bei Wichmann Jaransk-Urzum—Dialekt) wurde
dieses WOrt im entsprechenden Konteéxt mit dem Suffix eébl
aufgezeichnet: '
(14) B3rsedalas-at atam-ak t3n3kten Mup
‘mein Vater hat (mich) ja geiernt'zu zanken’

Das Frequentativsuffix'eSt/!t-kommt nach Verben beider
Konjugationen vor und bildet Verben, die allgemein zur zweiten
Kon;ugation gehbren. Z.B.:

(15) 1mna.salest Beld 5bfa'Mm

“das Pferd steht nur keuchzend da’
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(16) aia Batds §é5 jod3stas sut toled Mm
'vielleichﬁ kommt das Gericht, die Frau fragen®
(17) korn3-Boi j3da &i-suran taga kuJblsgfeEiMs
~ “‘an jedem Scheideweg galoppiert eiﬂ Widder mit-
silbernen H&rnern’

Ein Teil der abgeleiteten, Verben wurde lexikalisiert,
z.B, kolﬁgkam *2uh¥ren’ (aus dem Verb kolam *h&ren’),
kiledtam “braten’ (aus dém Verb ki#am *kochen (intr.)’; in
diesem Fall ;st die semantische Be?iehung zwischen dem
Grundwort und dem abgeleiteten Wort ziemlich unklar, da_‘
ktiam reflexiv, kileétam aber kausativ ist); '

Das Frequentativsuffix kal‘tritt.nur an Verben der
zweiten Konjugation, genauer, zum Konsonanfenstamm dieser
Verben, was auffdllig ist, denn die Verben der em—-Konjugation
.kommen allgemein als konsonantenstamm nicht vor. Das Suffix
kal bildet Verbeﬁ, die zur iweiten'Konjugation gehdren.
Z.B.: ' '

(18) Qara'ﬂatﬁglan kalaskalad tunales Mm

‘dann beginnt er zu seiner Frau‘éu sprechen’

(19). molan t3jdm kol's stitkala Ms

‘warum gribt (dann) die Maus Ldcher durch dich

Im folgenden Beispiel tritt zum Suffix kal noch das Faktitiv-

suffix kt:
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(20) tald liat ksn,ikolﬁlan ot ﬁatk;l3k;3 373Ms
‘wenn du stark wirest, liessest du die Maus nicht
Lécher (in dich) graben’
Das Suffix ked'iét ein relativ selten vorkommendes Frequenta-
tivsuffi*. Z.B.:
(21) ta j3p jol3m SupSkedad tupaldt Mm
‘und sie beginnen die (in der Stube sitzenden)
Personen an den Fﬂssenlzu ziehen’
(22) £ ok B3rskedalep ale taye Mup -
- ‘und ﬁan zankte sich nicht so’ )
Beim Beispiel (22) tritt zum Suffix ked noch das Suffix al.
Frequentativ-kontinuative Verben,'die zur ersten Konju-
gation gehbren, bildet das Suffix 31t. Die Semantik dés Grund-
verbs wirkt auch auf die Bedeutung des abgeleiteten Verbs eini
wenn das Grundverb eine momentane Handlung ausdrlickt, ist die
Ableitung fréquenfativ und wenﬁ die Handlung des Grundverbs
andauvernd ist, dann ist das abgeleitete Verb konginuativ.
Z.B.3 |
(23) Sola moy3r3s onc3ltad kalasdmd oy3l Mup
“man soll nicht linkshin schauen’
(24) ere td3pe 5ox51te§ Mm
‘er steht immer so da’
Die Grammatiken erwdhnen noch ein Kontinuativsuffix £,
das so selten ist, daB es in diesem Material gar nicht vor-

kommt. -Es kommt nur nach wenigen Verben vor, die man ihrer
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Bedeutung nach kontinuativ éﬁffassen kann (wénn auch ﬁicht
alle ganz eindeutig). 2.B.: lorpam °kichern’ - lor;3§bm id.,
jolyam °strahlen” - pof?Ebm id. - Ein weiteres Kontinuativ-
suffix ist ﬁéﬁ Es kommt nur bei einigen Verben vor und ein
Teil davon ist.auch sonst lexikalisiert; die Kontinuativitét
hidngt auch stark von der Intefpretation ab., Z.B.: kbj&m

’
‘sichtbar sein’ - kofidem ° fir etwas scheinen’, k3dem *ge-

" schlossen halten’ - k3d3nzem “beinhalten’ (eine Form der ’-

westlichen Literatursprache). Was die Kontinuativsuffixe
betrifft, verhilt sich das Tscheremissische ungefdhr genauso
wie das Finnische: die Bildung von kontinuativen Verben -ist
nicht produktiv, die kontinuativen Ableitungen werden ehef

lexikalisiert als die frequentativen (vgl. Wiik 1975, 157-158),

3. Die tscheremissischen Frequentativsuffixe haben in der
Oberflﬂche;struktur auch eine syntaktische Funkt;on als Be-
zeichnung des Plurals fir Subjekt oder Objekt., (Die Kontinua-
tivsuffixe haben keine solche Funktion, darum ist es ange-
bracht, sie von den Frequentativsuffixen zu trennen.) Die

Suffixe werden zur Bezeichnung der Numerus-Kongruenz zwischen

- Subjekt oder Objekt und Verb verwendet. Da im Tscheremissischen

jedoch-oft das Pluralzeichen bei -den Nomina -fehlt, -verweist - - -

manchmal das Frequentativsuffix des Verbs auf die Pluralitt
des Subjekts oder Objekts. Diese Tendenz ist auch in den dem
Tscheremissischen am ndchstverwandten Sprachen, in den per-

mischen Sprachen und im Mordwinischen zu finden, und auch’
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dem Lappischen ist sie nicht ganz fremd. (Vél. Erdadi 1972,
72-79; Bartens 1981, 103-104.) Z.B.
(25) §38e muidal5t f5lan (Erdsas 1972, 75)
‘die Hilhner legen alle Eier’
(26) #Bra kudnd éogegtile; Mm
‘die kleinen Micken fliegen hoch’
"Im Beispiel (25) steht das Subjekt im Singular, das PrH#dikat,
eine Frequentativaﬁleitung, jedoch im Plural. Im Beispigl (26)
steht sowohl Subjekt als ‘auch Pridikat im Sinqular, die
Pluralitiit des Satzes geht nur aus dem Frequentativsuffix
hervor.
(27) joddeétdn kuze kurgbn ud5rem utarkalen Mm
‘sie fragte, wie er die T8chter (eigt;. Sing,)
des Zaren gerettet hatte’
Im Beispiel (27) zeigt das Suffi* kal, daB mehrere TSchter
gerettet wurden (natiirlich geht das auch aus dem Koniext
hervor), obwohl das Objekt #d5r nur im Singulgiisteht. Um
genau dieselbe Erscheinung handelt.es sich im folgenden
Beispiel von Exdodi (1979, 90):
(28) unam quéJ}m
‘ich erwarte Glste (eigtl, Sing.)‘
Obwohl ein derartiger Gebrauch der Frequentativsuffixe
ganz allgemein ist, wird doch das System davon nicht ganz

konsequent durchdrungen.
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4. Entsprechend ihren léxiko-semantischen-Aﬁfgaben ver-

dndern die modifiziefendeh‘Suffixe die Aktionsart des Verbs:

sie machen das VErg_momentan oder frequentativ. Das Momen-
tansuffix zeigt die Inchoativitit der Handlung. Die Frequen-
tativsuffixe hingeéen driicken die Wiederholung der Handlung

aus., Diese Wiederhblung ist wohl genau'diéselbe'in spora-

dische Abschnitte geteilte Handlung, wie sie bei den finnischen -
Frequentativen zu beobachten ist (vgl. w11k 1975, 155-156).

KSngasmaa-Minn (1985, 442-443) teilt die modifizierenden
suffixe in dre; Gruppen ein: in Inchoativ~, Freguentativ-
und Deminutivsﬁffike. Letztere Gruppe séhlieﬂt sich 16
morphologischer Hinsicht den‘ersten beiden an, ihrer Funktion
nach ist sie aber modal, sie bezeichnet die Modalit#t des
Ausdrucks: die kuréé Dauer der’Handiung, ihre Unwichtigkeit
oder etwaige Unbestimmtheié; hier ist also nicht die Wieder-
holung oder die Einmaligkeit der Handlung wichtig, sondern
die Deminutivit#t oder Hypeikoristik der Hanaluné.

Wenn die Frequentativsuffixe auf die_Wiedgrholung der
Handlung verweisen, haben sie aber auch.eine wichtige gram-
matikalische Funktion, n&mlich.dié Eezeichnung dér.Plu;ali-
tit éer Nomina im Satz. Die. Sprache verwendet so die '
Verinderung der Aktionsart zur Beézéichimiung der Kéngruenz. oo T
Die £scheremissiéchen modifizierenden Suffixe sind also nicht
allein auf dié Bezeichung der VerEndefung der Aktionsart der

Handlung beschrénkt, sondern sie z#hlen auch zu jenén Mitteln,
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die in der Sprache die Modalitlit ausdiacken; Auf der Satze-
bene beinhalten sie Information {iber die Pluralitlit der zum

Verb geh8renden Nomina.

Abkilirzungen: )
Mm = Morki-Dialekt (bei Wichmann Tsarevokokgajsk)
Ms = Sernur-Dialekt (bei Wichmann UrZum)
Mup = Upgé-Dialekt (bei Wichmann Jaransk-UrZum)

Ok = KiYmei-Dialekt (bei Wichmann Malmy?)
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DAS FUNKTIONSSYSTEM DER SULKUPISCHEN VERBALSUFFIXE

TAMAS JANURIK
Attila-J6zsef-Universitdt

Szeged, Ungarn

Fiir die s®6lkupischen Verben ist allgemein charakteris-
tisch, daB sie alle ohne Ausnahmen transitiv oder intransitiv
und perfektiv oder imperfektiv sind. Die mbglichen Kombina-
tionen dieser zweifachen Verbalwerte sind: transitinPerfektiv
{11}, transitiv-imperfektiv [14], intrénsitiy~perfektiv (g7,
intransitiv-imperfektiv [#f] . Jedes s8lkupische Verb ist durch
eine dieser Kombinationen charakterisiert.

Bei der Bestimmuhg der.Verbalwertpaare der verschiedénen
Verbalformen kommt die Untersuchung der Textumgebung bzw. der |
"diagnostischen Formen" (vgl. Kuznecova - Helimskij - Grufkina
1980: 210)'zu.ﬁi;fé: '

- die transitiven Verben k&nnen mit den Pe;sonﬁlsuffixen
sowohl der subjektiven als auch objektivenAKonﬁugation ver-
éehenAwerden, einelobjektsergénzung ist mdglich,

- die intransitiven Verben hingegen k&nnen nur mit den
Personalsuffixen der subjektiven Konjugation versehen werden,
eine Objektéerganzung 1st,nicht(méglich.

- der Aorist der perfektiven Verben ist abggschloséen,
veréangenheitsbezogen, er bezieht sich auf eine Handlung / ein
Geschehen, die/das vorddem Augenblick der Mitteilung vor sich

gegangen ist, Prdsensformen k&nnen mit nicht-defivat;ven



- 48 -

Mitteln (analytische Formen mit Hilfsverben) gebildet werden,
ein Partizip Imperfecti kann nicht gebildet werden.

' - der Aorist der imperfektiven Verben ist nicht-abge-
schlossen, gegenwartsbezogen, es kann ein Partizip Imperfecti
gebildet werden, analytische Formen mit Hilfsverben kénﬁen
jedoch nicht verwéhdet werden.

Die Grundwertpaare der absoluten Stammverben werden .
durch rein semantische Beziehungen bestimmt, die Transitivitit
wird am Verbalstamm durch keinerlei formale Zeichen markiert.
Die Verteilung der erfaBbaren 201 absoluten Stammverben nach |
den Grundwertpaaren ist nicht gleichmdfig: 41,3 % (83) haben
transitiv-perfektiven [11], 25,9 % (52) intransitiv-imperfek-
tiven [g@], 22,4 % (45) intransitiv-perfektiven [#1]) und
10,4 % (21) transitiv-imperfektiven [19] Wert.. A

Die Stammverben mit transitiv-perfektiven [11] Wert:

1. am,~-

1
machen’, 4. 305561— ,aufstellen’, 5. £ta,- ,verstecken’,

,aufessen’, 2. alt?- ,bezeichnen’, 3. canqp- ,das Bett

6. i- ,ergreifen’, 7. 13- ,in die Hbhe heben’, 8, ita,-
,unterbrechen’, 9. ksta— ,mitteilen', 10. sz ,gespannt maqhen',
1. kira- ,abhduten’, 12. kuraz- ,umschniiren’, 13, kﬂgts—
,aufziehen’, 14. qapa4- (flicken’, 15. qaptd,- ,ausléschen’,

16. qand- ,zudecken’, 17. qat-',erschlageﬁ', 18. qettg- ,eineﬁ
Schlag versetzen',>19. qiro~ ,abschaben’, 20. qa- ,érblicken’,
21. qol&a- ,ausschépfen’, 22. qord- ,zerschneiden’, 23. qogta—
,erfahren’, 24. qota3- ,reinigen’, 25, qwat- yumbringen’,

26. q”aiz- ,stehenlassen’, 27. qﬂgtta— .anfangen’ 28. lata-

»in Ordnung bringen’, 29. lgtta- ,aushalten’, 30. mng- :
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,zerschneiden’, 31. man!31- ,erblicken’, 35: manZ:z-
,beendigen’, 33, mdit31- etw. verﬁeiden', 34, me- ,énfertigen’,
35. mi- ,ubefgeben', 36. mita,- ,erreichen’, 37. mittd-
(berithren’, 38. mind- ,krtmmen’, 39. mita- ,bestreichen’,
40. musa- ,waschen’, 41, nat- ,aﬁkratzen', 42. nfi- ,8ffnen’, _
43. Aita - ,kilssen’, a4, pan- ,flechten’, 45. par- ,flechten’,
46. pit- ,kneten’, 47. pot- ,ﬁinaufsteilen', ?8. pode- ,durch-
dringen’, 49. p319— (hinunterschlucken’, 50. paZa- ,scheren’,
51, sa¥2- ,beiBen’, Sé. sar3d- ,anbinden’, 53. sela- ,schirfen’,
54; 852- ,schirfen’, 55, sula- ,aﬁsstrecken', 56. ngz- ,an-
ziehen’, 57. git?- ,aﬁfwecken', 58. gBtJ- ,durchlchern’, 59,
gat- . fertignihen’, 60, gﬁ- .abschaben’, 61. taq- ,verstecken’,
62, tézZa- ,markieren’, 63. tats- ,herbringen’, 64. taqv— ,fort~
wagen’, 65. t;ra- (verteilen’, 66. teltd- ,beladen’, 67. tema-
serkaufen’, 68. ti{td- ,herausziehen’, 69. tostta- ,auffideln’,
70, tuka- ,k&mmen’, 71. taz- ,schlieBen’, 72._twaqta- ,verrithren’,
73. tgsla- ,Stehlen’, 74. Zapta- )versprechen','75. Eaga;
;herausschmieden', 76. tato- ,anzlinden’, 77. ;dg%- ,wegwerfen’,
78. Pikka- ,losbinden’, 79. 75- ,anstreichen’, 80. fonta~
,zudecken’, 81.,£§3- ,versperren’, 82. Eﬁ- ,verschieBen’,
83, Hta- ,wegschicken’. .

Die Stammverben mit transitiv-imperfektiven [18] Werts
'1:‘2‘83‘2-" /bewachen’, 2.‘E‘nta14 +loben’, 3. gt9,- ,warten’,
4. ké~ ,spliren’, 5. kéka-',Qollen', 6. kﬂra-;,schwenken',
7.‘q51; ,verfolgen’, 8. qura,- «drehen’, 9, q?gra- ,rufen’,
10, ﬁim; (saugen’, 11, no- ,folgen’, 12. pe- ,suchen’,

13, paz- ,blasen’, 14. tz- .schimpfen’, 15. tom- ,sagen’,
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16. tor- ,lesen’, 17. tota- ,beschimpfen’, 18. tsta- ,speien’,
19. tuta- ,kaven’, 20, f- ,schleppen’, 21. wara- ,halten’.
Die Stammverben mit intransitiv-perfektiven [@1] Wert:

1
,hinausgehen’, 4. gﬁr?- ;hinauslaufen', 5. ang- ,austrocknen’,

1. alta- ,herunterfallen’, 2. Zga - ,aufstehen’, 3, ganXBI-

6. 48d- ,2u etwas werden’, 7. kura1- ,weglaufen’, 8. kuny-
,entfliehen’, 9. qal?- ,dortbieiben', 10. gant9- ,durchfrieren’,
1. qaptd,- ,ausgehen, grlﬁschen', 12. qatd- ,verschwinden’,

13. qont?2,- ,einschlafen’, 14. quptda- ,sich hinunterlassen’, .

1
15. qut?{ ;ohnméchtig werden’, 16, qu- ,sterben’, 17. qwan1-
,weggehen’, 18, mdntaz- ,an jm. vorbeigehen’, 19. mitaz-',an-

- )
kommen’, 20, moltd- ,schmutzig werden’, 21. musa- ,gar werden’,

-

22. nuna- ,ermiden’, 23. ﬁelE;- ,in SchweiB geraten’, 24. ni-
;rasten’, 25, omtd- ,sich setzen', 26. paktd- ,entspringen’,

27. pat- ,untertauchen’, 28. pi; ,gar werden’, 29. poga- ,hin-
Ubersetzen’, 30. p§1- yhinilberreichen’, 31. sota- ;heranwachsen’,
32, adpkz- ,ndchtigen’, 33. g5r1- shineingehen’; 34. gﬂni?-
,beendigt werden’, 35. tantd- ,sich an etw. gewdhnen’, 36. ti-
,einsteigen’, 37. turd- ,zu Ende gehen'’, 38, ti- fankommen’,

-,

39, t§1- ,schmelzen’, 40, 552- ,zornig werden’, 41. Zﬂgta-.
,entgegenkommen’, 42, utd- ,stehenbleiben’, 43, #ra- ,umkommen’,
44. 1lips- ,abfahren’, 45, wada- ,sich erheben’.,

Die Stammverben mit intransitiv—imperfektiveﬁ'[ﬂﬂ] Wert:
1. amy= ,essen’, 2. atd- ,sichtbar sein, scheinen’, 3. atd-
,glithen’, 4. Emté— ,sitzen’, 5. Entzz- ,sich rithmen, prahlen’,
6. ada- ,gehen’, 7. Senba- ,sprecheﬂ', 8. goggaz- ,stehen’,

9. dna- ',sich furchten’, 10. 8- ,sein’, 11. ¢12- ,leben’,



- 51 =

12. 7Zppa- ,liegen’, 13..i£§3- .schreiten’, 14. 3;92- ,héingen’,
15. kuk?- ,schaukeln, schwingen’, 16.'kaq- ,flieBen’: 17. qads-
,husten’, 18, qontd,- ,schlafen’, 19, q;raz- ,getriebeA werden’,
20; qlila- ,hinken',‘21. q%an— ,gehen’, 22. q“41- ,laufen’,
23._43539- ,hungrig sein’, 24. ;aq31f ,sich bewegen’, 25. laqq8-
,arbeiten’, 26. lamp?- ,schweben’, 27. loqa- ,stehen’, 28. mang-
,stehen’, 29. mutd- ,bellen’, 30. 7&na- ,sU8 sein’, 31. omtta-
,beten’, 32. palé?- ,schreiten, gehen’, 33, pdnga- ,mit dem .
Sfrom schwimmen’, 34. pe- ,auf die Jagd gehen’, 35. pisa-
(lachen’, 36. pord- ,brennen’, 37. soqqa- ,kriechen’, 38. sumpa-
.singen’, 39. t?f- +Schi faﬁren', 40. t;1- ,rudern’, 41. iaqqa-'
,hin und her wetzen’, 42. zapa- ,trépfeln’, 43.'£5p9- ,brennen’,
44, taykwa- ,fehlen’, 45. &9~ ,sprechen’, 46. fom- ,schneien’,
47. tukd- ,jucken’, 48. fura- ,weinen’, 49. Zﬂg5- ,échmerzen’,

. 50. u- ,schwimmen’, 51.-5?3- ,arbeiten’, 52. warkd- ,leben’.

Die relati?en Stammverben sind zwar mit géwissen Ableitungs—
suffixen versehen (dadurch sind sie von den absblﬁten Stammverben
unterschieden, welche nur aus dem bloS8en Stamﬁverb bestehen);
trotzdem kénnen sie nicht als abgeleitete Verben betrachtet
werden, da sie gerade diesen Suffixen ihren Verbélzustand zu
verdanken haben; ohne diese Suffixe waren die verbalen Wert-'
p&are nicht zu bestimmen. Die relativen Stammverben kommen~1n

________ zwei»ArtenAvor:“es-gibtfdenominale,undndelatentaleA(AbleifungenA,AA;A;AQ‘A
aus einer.verylichenen Grundform) . ' ‘

Im Falle der denominalen relativen Stammverben
hat das nohinale Grundwort keinen verbalen Wer;, das Gruﬁdwert—
paar des durch Suffigieruﬁg zustandegekommengn Verbalstamms ist

also ausschlieeiich die Folge'der Eigenart des denominalen



- 52 -

Verbalsuffixes.

Die primire Funktion der denominalen Verbalsuffixe ist der
Wortartwechsel: die Generierung der verbalen WOrtart; Das so
zustandegekommene Verb bindet aber automatisch - entsprechend
der Natur des denominalen Verbalsuffixes - eine der vierIWert—
kombinationen an sich., Die denominalen Verbalsuéfixe sind aber
in erster Linie Verbfofmer und.in zweiter Linie Wertkombinations-
bestimmer. Ihre weitere kléssifizierung geschieht aufgrund‘
ihrer Bedeutungen (d.h, der semantischen Beziehungen 2zwischen
dem nominalen Grundwort und dem abgeleiteten relativen Stammverb) .
Bel Beachtung auch_dieser tertilren Suffixfunktionen k8nnen die
s8lkupischen denominalen Verbalsuffixe wie folgt klassifiziert
werden: ' .

1. Transformative [# 11 TF] Funktion haben transitiv-
-perfektive Suffixe mit der Bedeutung:.,jmdn. oder etw. mit
irgendeiner Eigenschaft (mit der Eigenschaft des Grundwortes)

versehen’. 2.B.:

* albs- ﬁamakﬁi ,weich’ ~ ﬁam3kial§5- ,weich machen’

* dpta- tantal ,feucht’ ~ tdntawtpta- ,anfeuchten’

. Yo- : pd ,warm’ ~ pBu¥a- ,érwarmeh’

* gqol~- pa£3 "~ ,schief’ ~ paiﬁqal- ,andrehen’ ,

. 132- : patai ,gelb’ ~ pata#l¥a- .gelb férﬁen'

* méa- : ﬁgiqa ,rot’ o~ ﬁdiq?*mgb— rot férben’
t‘ngﬂ- : tam?i )schmﬁtzig' ~ tamd*nig- ,schmutzig machen’
* t3- : Zépakai - ;dunkel’ ~ ijzk?ﬁta— : .Qeréunkeln'

2, Instruktive [# 11 IN]} Funktion haben transitiv-~
-perfektive Suffixe mit der Bedeutung: ,Jjmdn. oder etwas mit

etwas (mit der im Grundwort bezeichneten Sache) versehen’. 2.B.:
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* gl- s kut ,Pferch, Hirde'’ ~ kﬂt*al;' ,einzlunen’
\

s al¥a- sunar ,Farbe’ ~ augar*algb- ,einfirben’
* am~ : o0l3d ,Kopf’ ~ old*am- ,beginnen’

* 89~ : aran ,Pferch, Hiirde’ ~ aran*¥g- ,einzdunen’
* 9= : mir ,Preis’ ‘ - mir*’9~ ,verkagfen’
* ol- : qoga ,Schneewdichte’ ~ qqga*ol- ,verrammen’
* 3~ : ﬁggrms ,Farbe’ ' ~ ﬁggrmafra- ,einfirben’
* i- : iimv JLeim’ ~ timaet- ,einleimen’
. t2- :  apak ,Déckel’ . apokt3- ,zudecken’

3. Privative [# 11 PR] Funktion haben transitiv-
-perfektive Suffixe mit der Bedeutung: ,jmdn. oder etw. der

im Grundwort bezeichneten Sache berauben’. Z.B.:

* al- : uné? ,Laus’ ~ ung9*al- " ,entlausen’
# dl- : pata ,Galle’ ~ patdxdl- ~ ,(vom Fisch)
: die Galle

entfernen’

*k2183- : sajad ', Auge’ ~ saja*kozga- ,blind machen’
4. Instrumentative [+ 11 IM] funktion'habgﬁ transitiv-
-perfektiQe Suffixe mit der Bedeufung: ;etwas mlt Hilfe von
etwas (mit Hilfe der im Grundwort bezeichneten Sache) erle;

digen’. Z.B.:

"« al- : kotd (Haken’ ~ kotdwxal- ,erfassen’
% dpt9- : _tdéno __ ,Verstand’ = .~ ténawdptd- _ ,in Erinnerung _ _ .
' rufen’ i
* qal- qwgqv ;Schulter’ ~ qwg qeqal- ,Schui_tern’
* ol-. 1 gqat?d (Fingernagel’  ~ gatdsol- ,ankratzen’
* t9- s kor ,Kammer'’ ~vkornt;- : .,einlagern’
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5. Perdurative [# 1@ PR] Funktion haben transitiv-

-imperfektive Suffixe mit der Bedeutung: ,etw. mit Hilfe von

etwas (mit Hilfe der im Grundwort bezeichneten Sache) dauvernd

ausfilhren’. 2.B.:

*

*

a-

al-

-

ma-
-
r-
r9-
t-

to-

3

ce

ce

or
apt?d
ku
tin?
¥
tdn?
goma
qat?

Emta

,Kraft’
,Geruch’
;2Zugseil’
,Vgrstand'
,Wort'’
,Verstand’
sgut’
,Fingernagel’

,Horn’

~

or«a-
apti*al-
kuwda-
tdnd«md-
gfory-
tédndxr-
goma*rd-
qatdst-

amta«t3-

6. Translative [# @1 TL] Funktion haben

;halten’
(riechen’
(schleppen’
,wissen’
,glauben’
,denken’
,lieben’
;kratzen’
,bocken, stoBen’

intransitiv-

-perfektive Suffixe mit der Bedeutung: ,eine bestimmte (im

Grundwort bezeichnete) Eigenschaft bekommen’. Z.B.:

*
*

*

ald-

tita
manal
tag?
tantal
qaimai'

pd

.eng’
,dumm’
,xuhig’

, feucht’

,klar’

,warm’

?

-~

»tifa*alr
mana*m-
taga*mat-

tdnta*y-

qaima*rz-

p3*t-

seng werden’
,wahnsinnig werden’
,ruhig werden’

,durchfeuchtet
werden’

,klar werden’

,warm werden’

7. Provisive [# @1 PV] Funktion haben intransitiv-

" -perfektive Suffixe mit der Bedeutung: ,mit etwas (mit der

im Grundwort bezeichneten Sache) versehen werden’. Z.B.:
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+« al - 3 kdkk ,Qual’ ~ ktkkarala-. ,erleid?n'

. 8a- : kolta . 8chulden’ ~ koliaiga-_ ,8ich verschulden’

* m- . :  tel ,Tag’ ~ teldem- ,geboren werden’

* nta~ : ti ,Glirtel’ ~ ti%nta- ‘ ,umgiirtet werden’

9 : mat ,Zelt’ ~ mEt*Qq- ;ein Zeltlager
machen’

% ol- : ec ,Wort' oo~ Egﬁ*ol- ,Aas Wort ergreifen’

* p- r 8g ,Rost’ ~ gi%r- ,rostig werden’

* po- : kg ,Winter’ ~ ke*ry- » ,dberwintern’

* t- : Edmp (Kleidung’ ~ idmpzit- ,sich herausputzen’

* t9- : nd (Frau’ Y L7 I Jheiraten, zur

Frau nehmen’

8. Perditive'[* g1 PE]. Funktion haben 1ntransitivj
-perféktive'Suffixe mit der Bedeutung: ,einer Sache (der im
Grundwort bezeichneten Sache) veflustig gehen’. Z.B.:

« k3lom : qomtd ,Geld’ T~ qomté*kslém- ,geldlos werden’

9. Eséive [« g¢ ES] Funktion haben intransitiv;peifektive
Suffixe mit der Bedeutung: ,mit etwas (mit der im Grundwopt

bezeichneten Sache) verséhenbhandeln'.

. S3- 'gk ~ ,schnell’ ~ feksd3- ,eilen’

« 18- : teld ,Sonne’ ~ felonlia- ,sfrahlen, glénzen’
¢ 9 K qarai ,schief’ ~ qara*y- ,schief stehen’

* t3- : ‘warq? .gros’ ~ warqa*t?-‘ . ,aufséhneiden'

- - - -10. Sensitive [# @@ SE]-Funktion haben intransitiv- .

-perfektive Suffixe mit der éedeutung: ,8ich irgendwie (mit

der im Grundwort bezeichneten Sache identiscﬁ) fﬂhien'. Z.B.:

* ny- ¢ pat3d ,Galle’ ~,pata*ﬁa— ,bitter schmecken’
11. Okkupative [* #@ OC] Funktion haben intransitiv-

-imperfektive Suffixe mit der Bedeutung: ,sich mit etwas
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(mit der im Grundwort bezeichneten Sache) beschiftigen’.

Z.,B.:
* agl- i amt? ,Horn’ ~ amt9%ql- ,bocken,
. stoBen’

s ar- : ant?2 . ,Boot’ ~ antdsar- ,Boot fahren’

* Y- : kolima ,Lied’ .~ kolmasda- ,singen’

« kY2- : par ,Schrei’ ~ par*kwa- ,schreien’

s nor- s nup? Schlinge’ ~ nupasnar- ,angeln’

" - i kerd ,Schlitten- . ~ Kgr?*g— herumwandern’

karavane’ :

. p- : éXa ,Wort’ ~ égbir— ,sprechen’

* t- s poyqe Netz’ ~ ponqést- ,mit einem Netz
fischen’

* t3- : qaqld ,Schlitten’ ~ qaqldxta- ' ,mit einem
Schlitten
fahren'’

* £(3)- : nup? Schlinge’ ~ nupd+f(2)- ,angeln’

12, Kaptative [# Pf] Funktion haben intransitiv-imperfek-
tive Suffixe mit der Bedeutung: ,sich mit der Beschaffung von
etwas (von der im Grundwort bezeichneten Sache)‘beschaftigen'.
.Z.B.s A
& t(3)- : surIm ,Wild’  ~ surast(d)- ,jagen’

Im Falle der delatentalen (eine unklare Grundbedeutﬁné
habenden) relativen Stammverben [22dx}~ kann das innere
Grundﬁertpaa; des eventuellen latenten absoluten Verbalstammes -
wegen der Ungekldrtheit der aktuellen grundwertver&nderpdén
Rolle des abtrennbaren Verbalsuffixes - nicht eindeutig
bestimmt werden, und infolgedessen kann auch das analysierbare
duBere verbale Wertpaar nicht als Derivatwertpaar bestimmt

werden., Dazu widre ja gerade die Kl¥rung des Verhdltnisses
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zwischen dem Grundwertpaar und dem Derivatwertpaar ndtwendig.
In vielen Fillen kann aber nicht einmal festgestellt werden,
ob das delatentale Verb denominal oder deverbal abgeleitet
ist. (Darauf verweist das Doppelfragezeichen ?? in der symbo-
lischen Darstellung der relativen Stammverben dieses Typs.)
Die delatentalen relativen Stammverben sind also nur nach
ihren sekunddren, 4uBeren Verbélwe;ten zu klassifizieren,

und zwar - den absoluten Stammverben dhnlich - als transitiv-
-perfektive [11], transitiQ-imperfektive (19]), intransitiv-
—perfektive [@1]) und intransitiv-imperfektive [@@) Verben;
die Ungekldrtheit 1h;er inneren Struktur und damit zusammen-
hdngend der Grundwerte der in ihnen versteckten eventuellen
absoluten Verbalstdmme macht eine weitere klassifizierung
unm&glich;

Die delatentalen relativen Stammverben sind demnach eine
Ubergangskategorie, da béi nachtridglicher Feststellung der
Vefbalitﬁt bzw, Nominalit&t des Grundwortes bzw. der grundwert-
vertindernden Rolle des Verbalsuffixes die Elemente dieser Gruppe
in die Gruppe der denominalen relativen Stammverben [Nxdx]
oder in die Gruppe der devérbalen Derivationsverben (¥]-ax-
umgruppiert werden kbnnén.“

Im Falle der deverbal abgeleiteten Verben [V]-dx-, —--
(N*dx}-dx-,. [22dx]-dx- sind sowohl das Grundwortpaar des
absoluten oder relativen Stammverbs als auch das infolge der
aktﬁellen grundwertverindernden Rolle des deverbalen Verbal-
suffixes zustandegekommene Derivatwertpaar deutlich nachzu-
Qeisen. Die grundwertver&ndernde Rolle der deverbalen

Verbalsuffixe der Derivatverben kann auf Grund des Ver-
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hdltnisses der Grund- und Derivatwertpaare folgendermagBen

klassifiziert werden;

1. Repressive (unterdriickende) Funktion haben diejenigeh
-wertigen Suffixe, die die vom
absoluten oder relativen Stammverb getragenen Grundwerté
v8llig (in beiden Komponenten)- ver&ndern, d.h. sowohl ihre
Transitivitdt als auch ihre Perfektivitdt modifizieren. Die
Derivatwertpaare erscheinen also gleichsam als Negationen der

Grundwertpaare. Die m&glichen Kombinationen sind:

a) transitiv-perfektive repressive Suffixe [gp) —{(O1}> [11]
-alla- : atd- ,glithen’ ' ~ at3-al&a- ,anziinden’
—dl- : mutd- Jpellen’ ~ mute-dl- ,anbellen’
-dpt3- : laqd,- ,sich bewegen’ ~ laqa,-dpta- éézzgiyegung
-ZZa- s atd-. ,scheinen’ ~ atd-189- ,zeigen’
~n2- : loga- ,stehen’ ~ lsba—ra— ,aufstellen’

b) transitiv-imperfektive repressive Suffixe

(g1] [18) (nicht belegt)

c) intransitiv-perfektive repressive Suffixe

(1] —{Z1}> [#1] (nicht belegt)

d) 1ntransit1v—1mperfékt1ve repressive Suffixe

(V] —{gg> (g0]
-mp@d - :  ni- +Bffnen’ ~ nimea- gebffnet sein’

-i(2)- mina- _ ,bilegen’ ~ min?-i(a)- . schwanken’
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2. Diffraktive (brechende) Funktion haben diejenigen
—{ix}»>, —{Bx}>, —{xi}>,—{xB]> wertigen Suffixe, die die
vom absoluten oder relatiQen Stammverb getragenen CGrundwerte
teilweise (die eine Komponente betreffend) verdndern, d.h.
entweder ihre Transitivit&t oder ihre Perfektivitit modifi-

zleren. Die mdglichen Kombinationen sind:

a) transitive diffraktive Suffixe

1g1) x> (1] / (o) Iz (19]

—alga- 1 omtoa~- ,8ich setzen’ o~ omta-alda- , jemanden
. setzen’
~-dpta- . : _sania- ,2u Ende gehen’ ~ gﬂnéa—dpta- ,etwas
’ beenden’
-c9- s Ury- ,verloren gehen’ ~ ara-ga- - ,etw., ver-
. lieren’
-18a- : omta- ,8lch setzen’ ~ omta-149- , jemanden
. setzen’
) . [} .
' -ro- : musd- ;kochen (intr.)’' =~ mugb-ra- ,kochen (tr.)’
~t9- : qwan- »weggehen’ ~ qwaﬁ-t?- ,wegtragen’
b) intransitive diffraktive Suffixe
(1] —{gx}> (g1} 7 [1¢] —{Bx}> [gg]
-t9- : Ita- ,aufhdéingen’ ~ it?-zal' ,aufgehingt
) : werden’
c) peffektive diffraktive Suffixe
C e P M)/ Rl T -
-al= 1 ant?- ,;prahlen’ . ~’ant3-al- +8ich freuen’
-al2- ;° at3-  ,gltihen’ ~ atd-ald- ,sich
entziinden’
-am= s 1l2- . ,leben’ ~ tl3-am- , (wieder)
: aufleben’

-q9l- pu,~ ,blasen’ ~ piz-q9l- ,anblasen’



da)
-e¥ﬁ7-
kY9 -

_mpa..
-

-t (9)-

3.
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-imperfektive diffraktive Suffixe

(1) {xg}> (18] 7 (#1] (gg]

: €Ek7' (austrccknen’ ~ %gk?-egba- ,trocken werden’
s am- ,aufessen’ ~ am-kY3- " ,vom Essen
picken’
¥ ' v, ,
i mancdy- hinschauen ~ mancd -mp3=~ . schauen
H maga- ,abschneiden’ ~ magb-r- ,schneiden’
v - .
s agka- ,austrocknen’ ~ qgk?-t(?)— ,trockén werden’

Fortifikative {verstarkende) Funktion haben diejenigen

~{!x» —{fix}>, {x1!}>», —{xf!Pwertigen Suffixe, die

einerseits einen der vom absoluten oder relativen Stammverb

getragenen Grundwerte unver&ndert in das Derivatverb ibernehmen,

andererseits die andere Komponente verstirken. Die m&glichen

Kombinationen sind:

a)
-ale-
-Gil-
-qa1l-

b)

-19-

transitive fortifikative Suffixe

(1) x> (111) / [1g) {Ox}> [119]

: nat-qdl- ,abwischen’  ~ nat-qdl-al-~ ,(viel) ab-

wischen’

s kird- ,abhduten’ ~ kirg-d4dl- , (viel) ab-~
h&uten’

: me- . ,anfertigen’ ~ me-g21- s (viel) an-

fertigen’
intransitive fortifikative Suffixe

(g1) {Fix}> (9:11] / (92)] {Pix}> (g:p]

: qalp- ,ibrigbleiben’ ~ gqald-t3 ,von selbst ib- °
rigbleiben’
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c) perfektive fortifikative Suffixe

(M) {01 (1] 7 (g1) {Z00> [#11])

-4j- + qapt? ,lbéchen' ~ qapt?-djf ,8chon lBschen’

~at'd- 1 tat- ,fertigndhen’ .~ gﬁt-eé?- .schon fertig-
: ndhen’ "’

-lE?- s me- - ,verfertigen’ ~ mE—lE?- ,8chon verfer-
o . tigen’

d) imperfektive fortifikative Suffixe

{19} ~fE1}> 1121) /7 (#9) —{xB1T}> lpg1)
w ¥

-tnda- qgggﬂ— +hungrig sein’ ~ q ge?—dngb- ,hqngern’
-egpﬁ- t x-ngé- ,reden’ ~ gzngﬂ-eng- ,lange reden’
-mp?- t '3t?1- ,Qarten'_ ~ 8t9,~mp2- ,lange warten'
-p=- g Emtﬁf ,8ltzen’ : ~ amty~pr- Jherumsitzen’
-5(3)— : pied- ,lachen’ ~ pia?-é(?)— kichern’

4. Permeabile (durchlassende)'Funktion haben diejgnigen
 ~{xxPrwertigen suffixe, die die vom absoluten oder relativen
Stammverb getragenen Grundwert unverdndert in die Derivatverben
ibernehmen, Die m8glichen Kombinationen sind:

(1) ~xx}—» (1] (18] {xx}> (18] / (9] ~x}>

(p1] 7/ (pp) ~{xx}> (#8]

-dl3- ¢+ ni-yk3- ,stehen’ ‘ ~ ni-pk9-dla- .(vielf) N
' stehen e
_-qdie- ,LQ_Q?QW',_”_,weggehen!_,ﬁ_, ;Lq?an?qal?—._,'4vkele)-‘, e

gehen weg'

In das hier dargestellte einheitliche Funktionssystem der
sblkupischen Verbalsuffixe sind die Kateéorien der traditionellen
Suffixklassifikation (transitiv,_reflexiv, durativ, frequéntativ,
momentan ﬁsw.).gut einzufligen; bei Beachtung der verbalen
Wertpaare ergibt sich sogar in vielen tallen die Mbglichkeit

zur weiteren Verfeinerung der Klassifizierung.
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DIE ERZA-MORDWINISCHEN ONOMATOPOETISCHEN

VERBALBILDUNGSSUFFIXE

EDIT MESZAROS
Attila~J6zsef-Universjtit

Szeged, Ungarn

Im Mordwiniséhen bilden die onomatopoetischen Verbal-
ableitungen eine eigene Ubergangskategorie zwischen der
deverbalen uﬁd denominalen Verbalbildung; Die onomatopoe-
tischen Vgrbalableitungen haben n8mlich zum Teii auch ein . ’
nichtverbales Grundwort, das allgemein zum Ausdruck irgen-
deines Klangereignisses verwendet wird. Die Ableitungssuffixe
stimmen hingegen mit den deverbalen Verbalsuffixen lberein..
Die Funktion dieser Verbalsuffixe ist dieselbe wie bei den
deverbalen Verbalsuffixen, die onomatopoetischen Verben
sind n&mlich allgemein durativ-freéuentativ oder momentan-
inchoativ. Unter diesem Gesichtspunkt.kbnnen die onomato-
poetischen Verbalderivate unter die deverbale Verbalbildung
gereiht werdén. Das wird auch.noch durch die Tatsache
bestatigt, daB bei einem GroBteil davon das Grundwort nicht
vorhanden 1s£; ngr in Gegenilberstellung mit Ableitungen,
die aus demselben Stamm, aber mit anderen Suffixen abgeleitet
wurden, kann ein abstrakter onomatopoetischer Stamm isoliert
werden., Wenn das onométopoetische Grundwort des lautnach-

ahmenden Verbs selbstindig vorkommt, dann ist auch mdglich,
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daB nicht das Verb daraus hervorgegangen ist, sondern das
aus dem Verb das }auinachahmende Grundwort mittels einer
Abstrahierung abgetrennt wurde. Bfters enthilt das nicht-.
verbale onomatopoetische Lexem, das zur Bezeichnung des
Lautereigniéses dient, selbst ein Suffix. Der durch die
Gegeniiberstellung der Ableifqngen abstrahierte lautnach-
~ahmende Stamm kann in diesem Fgll letztlich sowohl als
Verbal- als auch a}s Nominalstamm betrachtet wer&en.

Des weiteren werden die erza-mordwinischen onomato-
poetischen Verbalsuffixe vorgestellt; das Material wurde
aus erza-mordwinischen Texten zweier Buchreihen zur mordwi-
nischen Volksdichtung (Ustno-poetiéeskoje tvorfestvo
mordovskogo naroda und yordwinische Volksdichﬁung) er-
schlossen und (die Grundwdrter) mittels der Ableitungslehre
analfsiert. Jene deverbalen Verbalsuffixe, die zur Bildung
von onomatopoetischen_Stammverben dienen und die mit ihnen

gebildeten Verben werden hier nicht behandelt.
1. -no~/-ne- (-ne=), -na~-/-na-

Das Suffix —ﬁEf (-no-/-he- (-ne-), -na-/-ma-) ist das
hauf;gsté und produktiVste erza-mordwinische DuratiQ-Ftequen-
tativ-suffix. Allgemein tritt eé an den Konsohanténstamm
der Verbén, auch dann, wenn der eigentliche Stamm des Verbs
ein Vokalstamm ist. Der mit dem Suffix -fE- gebildete rela-

tive Verbalstamm_- der eigentliche Verbalstamm - ist immer



- 68 -

ein Vokalstamm. (Mehr iUber das Suffix -WE- &. Mészéaros
1986a.) »

Der eigentliche Stamm wird durch die Form der inde-
terminierten Konjugation, Ind., 1. Vergangenheitsform, Sg.

3.P. gezeigt, die nach der Infinitivform in abgekfirzter

- Form aufscheint. In diesen Formen findet sich vor dem

Perfektzeichen -a ein Vokal béw. ein Konsonanﬁ, je nach dem,
ob der eigéntlichq Stamm vokalisch oder konsonantisch ist.
Diese.FormE Perfekt Sg. 3.P. ist ndmlich eine der Formen
des'Konjuéationsparadigmas, aus dem der eigentliche Verbal-‘
stamm ersichtlich‘iSt und aus der daher die Form des Verbal-
stammes gebildet werden kann.

Die Verben mit dem Suffix -W#E- bezeichnen allgemein
eine langandauernde und sich wiederholende Handlung, darum
kommt dieses Suffix hdufig als onomatopoetisches Verbal-~
suffix vor.

Im untersuchten Material kamen folgende onomatopoe-
tischen Verben mit dem.Suffix -no/-ne- (-ne-) vor:

1.1. bijnems, -ed °summen’
1.2. éijhems, -es “heulen, wimmern, winseln’ (vgl. ¢ij “der

Laut ‘des Heulens, Wimmernu.®)

1.4. éirnems, Gernmems, -eé “quietschen (Ferkel), zirpen

.

(Grilie), piepsen (Maus)”’ s

1.5, éithems, -es °glinzen’

1.6. éuknoms, -o8 ’gackern, jammern, lamentieren’
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1.7. &ol%ems, Sol¥iems, -eé °plétschern, rieseln (Bach),
klingeln (Klingel)’ ‘(vgl. %01 “das Plitschern, das Klingeln,
Klang des Lautens; onomatopoetisches Wort zum Ausdruck des
Pl4tscherns, Klingens, Lautens”)

1.8. dornoms, -os °strdmen, gieBen, sausen, drbhnen’

1.9. g&jﬁema; -es ’lauten, t®nen, widerhallen, lodern (Feuer)’
(vgl. gag “Klingel, laut; 6no$atopoetisches Wort zum Aus-
druck des Klinge;qs', mit dem Suffix -g- gajgems, -gé

‘lauten, klingen, lodérn (Feuer)®)

1.10. goriiems, -eé “klingen, klinseln®

1.11. guvnoms, -08 *rauschen, turteln (Taube), lodern (Feuer)’
1.12. irnems, -gé ‘brummen, feindselig gesinnt sein’

1.13; kavnoms, -0s “bellen’

1.14. kilnems, -es, kjgngme, —gé ‘récheln, he;sef werden’
1.15. kolrems, -ed ’spielen, herumiollen’

1.16. kornoms, -08 *schnarchen’

1.17. kroknoma, =03 “krihen (Rabe)’

1.18. lapnome; -0s ‘faseln, schwatzen’ (vgl. lap lap 'onbmato-
poetisches Wort zum Ausdruck des Pl&éschern', mit dem Suffix
-d- lapodems, -ds “herunterplitschern®)

1.19. laznoms, -0é °brausen, sHuseln, heulen, drdhnen'

(vgl. mit dem Suffix -kad- lafakadoms, -dé aufrauschen,
drbhnen; zu séuseln,zu heulen beginnen’®)

1.20. Zijéems, -es *flattern, pendeln” (? vgl. mit dem

Suffix -kad- lijkadéma, -dé ‘her-/hinunterschmeiBen, ablegen”,

fi. leijata)



- 67 -

1.21. lipnems, -es °blinzeln® (vgl. Iip I7p “onomatopoe-
tisches Wort zum Elﬂschl&fern‘, mit dem Suffix -ad- Z?padéme,
-d% * (Augen) schlieBen’)
1.22. marnoms, -o0# °stdhnen, seufzen, Hchzen’
1.23. murnems, -es “beschimpfen® .
1.24, piZnems, -eé ’schreieh"(vgl; mit dem Suffix -kad-
pi¥akadoms, pidkadoms, -da *aufschreien’)
1.25. rukfnoms, -oé *zittern, beben’®
1.26. Ealnoms, -os “drthnen, lirmen, Kréwall machen’, (vgl,
mit dem Suffix -t falt °“Lirm, Getdse, Krawall’, mit dem
Suffix ~kad- &alakadoms, -da ’adfbrausen; zu lirmen, zu
tésen beginnen’)
1.27. urnome, -o0é *jammern, schreien, heulen’ (vgl. mi; dem
Suffix -kad- urakadoma,.-dé"aufjémmern,'aufschreien; zu
jammern, heulen beginnen®)
. 1.28. urfiems, -ed °weinen, schluchzen, beweinen’
1.29. uvnoms, -oa °sausen, sHuseln, heulen’ (vgi. mit dem
Suffix -t uvt °Laut dgs Sausens’, mit dem Suffix -kad-
uvakadoms, —-ds *aufdrBhnen; zu brausen, s8useln, heulen be-
ginnen®)
1.30. varnoms, -o08& °krichzen’
1.31. vifiiems, -es, vidnoms, -o3, viingms, -cé

heulen, schreien® (vgl. vi¥ vi¥ “onomatopoetisches Wort zur

sausen,

Bezeichnung des Sausens®, mit dem Suffix -d~ vifodems, -db

*sausen, heulen”)
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” 2 @

1.32. zgiﬂema, -es ‘donnern, zittern® (vgl. zed zer “onomato-
poetisches Wort zur hezeichnung des Donnefns, Dr8hnens’, mit
dem Suffix -kad-, -akad- ziikadﬁms, zfiakadéms, -d3 *erdrshnen,
erzittern®)
1.33, Zojnems, -ed °plitschern, rinnen (Bach), klingen,
klingeln (Klingel)® (vgl. 5oj ‘onomatopoetisches Wort zum
Ausdruck des Lautes des Pl&tséherns, Klingelns®)

‘ Die Variante Tna-/-ﬂa— des Suffixes ist eher selten,

in der Fachliteratur wird sie gar nicht erwshnt. In dieser
Variante kamen folgende onomatépoetischen Verben vor:

1.34. lavuznams, -ad ’bellen, kliffen, winseln’

1.35. pethams, -as *trdpfein’ '

1.36. pikét%?ﬁama; -as °sich den FuB verstauchen, hinaussprin-
gen, sich hinaus-, heruﬁferstﬂrzén‘ (vgl. mit dem Suffix -d-
pikét%5d%ma, -ds “knattern, knistern (am Feuer),'tanzeln‘)
1.37. poéeiﬁama, ~ap *spriesen’ (vgl. mit dem Suffix -dt’
poéerdéms, -ds °trépfeln’)

1.38. poznams, -aé ‘furzen’
‘2. -tne~/-the-.

Das Suffix -TNE- (~tne=-/-the-) ist selten, aber bei
gewissen phonetischen gedingungen ein einigermaBen produktives
deverbales Verbalsuffix. Die Fachliteratur erwdhnt dieses
Suffix nicht (Ausnahme Mészéros 1986b); )

Das Suffix -TNE- trat bzﬁ. tritt allgemein an dieselben

Verbalstlimme wie das Suffix -ﬁE-._Das Suffix -TNE- jedoch - im
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Gegensatz zu -§E- - kann nur ausschlieBlich an Stammverben
treten, an abgeleiteée Verbalstémme nicht. Nach dem Suffix
-THE- kdnnen aber andere Verbalsuffixe stehen.

Die Verben mit dem Suffix -THE- bezeichnen ebenfalls
eine dauvernde, sich {iber eine gewisse Zeit hinstreckende
bzw. eine sich wiederholende Handluhg, das Suffi* -TfE-

ist seiner Funktion nach - mit -#¥E- tibereinstimmend - ein

Durativ-Frequentatiysuffix. Es kann auch onomatopoetische

Verben bilden. Im untersuchten Material kam es in dieser
Funktioﬁ in einem Fall vor. In diesem Verb folgt dem Suffix
-tne- das Inchoativsuffix ~fev-:

2.1. gajtnezevems, -vé ‘erklingen, zu klingen beginnen,
widerhallen, zu widerhallen beginnen® (vgl. gaj “Klingel,
laut; onoﬁatopoetisches Wort zum Ausdruck des Klingens’,
mit dem Suffix -ne- gajﬁems} -eé.’tanen, klingen, wider-

hallen, lodern (Feuer)’)
3. -kene-

Das Suffix -ksne~ ist ein sehr seltenes und improduktives

Verbalsuffix. Im untersuchten Material kam es nur in laut-

‘malenden Verben vor. Es kann auch an onomatopoetischen Nomina =~~~

treten, es ist also auch ein denominales Verbalsuffix. Das
deverbale -ksne- ist seiner Funktion nach - &hnlich dem

Suffix -fE- - ein Durativ-Frequentativsuffix. Die Verben mit
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dem'Suffix -ksne- sind ebenfalis Vokalstimme:
3.1, mfavkeﬂéms, mavksnems, -e& ’miauen"(vgl. mit dem Suffix
-ksta- mavketame, -aé “einmal miauen’)

Das‘denominéle.Suffixf—ksﬁe- bildet aus einem onomato-
poetiéchen Nomeh ein'Verb; Im Verb das hier vorkommt wird
dem Verb durch das Sdffix die Bedeutung ‘auf einé geQisse
"Art und Weise héndein’Averliehén. Dieses Verb kam mit
derselben Bedeutuﬁg_auch mit dem Suffix -Id- vor:

3.2, gagaksnems, —aé"schnéttern‘ (gaga *Gans”)

Das Suffix “kene- wird in der Féchliteratur nicht er-
wéhntf Meines Efachtens ist das —ksﬁé— éin_zugaMmengesetzteé
‘Cuffix und és;épthalp»- shnlich dem Suffix -KSNE- |
(-k&no-/~k8ne- (;kgng—))_- dés.Durafiv—Fréquéhtétiquffix
~he-, Das_Elemeﬁt ks war Vieileicht_@ié das k& ebénfallS'”
ein Suffix._Passelbé:gemeinmordwinische éuffix *kg er-
ﬁ'schéinf,mEihes'Etachtehs auch im devéfbalen Ve;baisuffix

-KST- (-kst-/-két-, -ksta-/-kéta-),
4. -nd-/-#d~, -nda-/-ida- (~anda-, —ﬁfa-){

A__Das}Suffix :&5~;(-nd;/-ﬁdi,:-ndg—/;ﬁdb—'(4aﬁd&;,.Qﬁth)f
“ist ein sélténes-ﬁﬁd Qenigefvprédﬁktivés:Véfbéisuffix,'Seihe.*
'Fuhkfi§é und sein-Ufsbruﬁg als déverbales_Verbaléﬁffi%iist;_
unsichér,.in def,Féchliterétuf"wird_és kaum erwdhnt. Als

onomatopoetisches Verbalsuffix kam es in einigen Fillen vor.
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In dieser Funktion erschien die Variante -anda- des Suffixes
1m folgenden Beispiel-‘ _ .

4.1, Juvandams, -aé aufspringen, emporschnellen, entfllehen,
zusémménlaufén’ (vg. Juv Juv onomatopoetisches WOrt zZur
Bezéichnung einer schhél}eh Bewegung s, mit der Suffix -ad-
juuadéms,.-dS_'aufsppinggn, eméo;schnelléh, éntfliehen,»'
iusahmenlaufen;) '

Das 1m untersuchten Material nur in einem einzigen
Beispiel vorkommende Suffix -nta* wurde ‘unter die Varianten
. des —ND--gereiht,umbglicherweise 1st.es aber.ein eigenes
. SUffix.,Dieses isolierte Beispiel macht eine eingehendere
Untersuchung des Suffixes -nta- unmbglich. ‘

4.2, usantame, -aé'fhinhauqn
. §. -¥d-/-%d-

Das Sfo;x_-ED—'(-54-/—5di).1ét ein sqwéhl'aeverbal als .
auéh'deﬁominai yérkémmendes, séltenes und nicht_prbﬁukfj?és
Verbalsﬁffix; es wird in'éer Faéhlitérathr ﬁirgendé’erwéhnt;
Als deverbalés. Verbalsufflx kann es nur an. nichtabgeleitete

Verben, an .deren kaalstamn treten. Es. kann auch in laut-'

malenden Verben-vorkommen. Funktion (vielleicht durativ-.

‘ frequentétiv) und Ursprung des Suffixes sind unsicher. Ver-'
g]ichcn mit den ﬁbrigen, ahnlich strukturierten Verbalsuffixen,
kann angenommcn werden, das auch hier eine Verbindung eines
:durativ-frequentativen Verbalsuffixes mit einem MQmentan—

suffix -d- vorliegt.
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Ale onomatopoetisches Verbalsuffix kam es im folgenden
Beispiel vor:

5.1. nirefdems, -dé “weinen, klagen, jammern’
6. -je- (-aje~, -j-), -ja-

Das Suffix -JE- (-je- (-aje-, -j-), -ja-) ist ein rela-
tiv haufiges und prqduktives deverbales Verbalsuffix. Diese
- relative Hiufigkeit und Produktivitdt bedeutet, daB bei
gewissen Verben, vor ailem bei onomatopoetischen- Verben, die
den momentanen Verben mit dem Suffix -d-/-d- (-ad~), -da-/-da-
gegenilberstehen, hdufig und produkfiv ist.

Eine wichtige Charékteristik des Suffixes -JE- ist, daB
es selten an auch selbstdndig vorkommenden Stammverben tritt.
Die Verben mit dem Suffix -JE- stelen hSufig'den Verben mit
dem Momentansuffix -d-/-di (~adi), -da—/-da-, seltener mit
dem Momentansuffix -ta- und dem Inchoativsuffix -gedi gegen-
tlber, der Verbalstamm, an den das Suffix -JE- tritt, exis-
tiert nur in dieser Abstraktion.

Das Suffix -JE- kann an den Vokalstamm wie auch an den
Konsonantenstamm treten. In Verbin¢uﬁg mit dem Konsonanten-
stamm erscheint das Suffix -JE- derart, daB es den Konsonan-
ten des Verbstammes palatalisiert. Die mit dem Suffix -JE-
versehenen Verben sind alle mit einer Ausnahme ihrem

eigentlichen Stamm nach Vokalstamme mit e oder a.
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Seiner Funktion nach ist das Suffix -JE- ein Kontinua-
tivsuffix. Im Gegenéatz zur momentanen, kurz andauernden
oder beginnenden Bedeutung bezeichnen die mit dem Suffix -JE-
versehenen Verben eine fortlaufende, ununterbrochene Handlung.

Von den verschiedenen phonetischen Varianten des
Suffixes -JE- kam das an den Vokalstamm tretende -je- sehr
hiufig vor. Hierher gehdrt auéh noch die in vier Fillen vor-
kommende Variante —gje—. Bei der Unterscheidung dieser bei-
den Varianten ging»ich'so vor, da8 ich nur bei Vorliegen
eines oﬁomatopoetischen Grundwortes im untersuchten Material
dgé Suffix -aje- abgetrennt habe. Bei onomatopoetischen
Q;rben ist jedoch wahrscheinlich, da8 sowohl beim Suffix -je-
als auch beim ~d~ die Varianten mit Vokalanlaut an das
onomatopoetische Grundwort gefilgt wird; dies kéﬁnte aber nur
dann alé'sichef gelten, wenn diese - durch Gegenﬂberstellﬁng
abstrahierten onomatopoetischen Stamme auch isoliert vork&men
. (2.B. *kivék, *dorg, *top, *tore usw.). Der eigentliche
Stamm der Verben mit dem Suffix -JE- (das an den Vokalstamm
gefigt wird) ist selbst auch ein Vokalstamm:
6.1, bulkajems, -ed ‘blubbern’

6.2. Gapojems, -es. ’schneiden, abschneiden’ (vgl. mit dem

suffix -d- éapodems, -ds “abschlagen, abschneiden’)
6.3. Garajems, -eé ‘donnern, knallen (mit der Peitsche)’
{vgl. éar “Lirm des Donners’, mit dem Suffix -agd- éarad%ms,

-dé “einmal donnern, knallen (mit der Peitsche)’)



6.4. éohajeme, -ed “schlagen, héuen, herumschlagen’ (vgl.

mit dem Suffix -d-~ Sohadems, -ds “einen Schlag versetzen’)
6.5. dérgajeme, -e3 ‘ziehen, zerren, herausziehen, herauszer-
ren’ (vgl. mit dem Suffix -d- dorgadems, dergadems, -ds
'énspannen, anziehen, hetausziehen’) ’

6.6. Jahojems, -es ‘winken, schwenken, schaukeln’ (vgl. mit
Qem Suffix -d- jahodéms, -ds ’winkén, (leicht) berghren,
schwingen, in Schwung setzen’)

6.7. juhajems, -ed “winken, schwenken, schaukeln’ (vgl. mit
aem Suffix -d- juhadems, -ds ‘Qinken, (leicht) beriihren,
schwingen, in Schwﬁng setzen’)

6.8. kaltajems, ~es “klappern, rasseln’ (vgl. mit dem Suffix
-d- kdl?adéma; -5 “in Ketten legen’) i

"6.9. kapojems, -es “greifen, halten’ (vgl. mi£ dem Suff;x -d-
kapod%ma, -de ‘erfassen, ergreifen’)

6.10. kivdkajems, -g8 “strahlen, funkelﬁ’ (vgl. mit dem
Suffix -d- kivikadems, -dé “aufblitzen®’) »

6.11. prajéms, ~-es ‘sHuseln’

6.12. nockajems, -es ‘zerren, ziehen’ (vgl. nock “Laut des
Zerrens”, mit dem Suffix -adilnockbdéms, -dé ‘einmal zerren,
ziehen’) -

6.14. pstijems, -es “treten, herumtreten’ (vgl. mit dem

Suffix -d- pstidems, -ds ° (einmal) treten, hintreten, nach

hinten treten’)
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6.15. restejems, redtajems, -ea ‘schlagen,.haﬁen, zerren,
erzittern lassen’ (vgl. mit dem Suffix -d- feétedems,
restadems, -d% ‘schlagen, hauen, hinschlagen, hinhauen’)
6.16. ésatajems, —eé “herumschlagen, peitschen, geifeln’
6.18. topajems, -e& “schlagen” (vgl. mit dem Suffix -d~
topad?ms, -ds ‘aufstampfen’)
6.19. torcajems, -eé ’schlageﬁ, hauen, stoBen’ (vgl. mit
dem Suffix -d- topcagéms, -ds ’hinhauen, hinstogen, hinaus-
staﬂen, unistoBen” )
6.20. tostejems, todtajems, ;eé ‘ stoBen, herumstoBen, boxen’
(vgl. mit dem Suffix -d- toétedems, -ds ‘umstoBen, .umboxen’)
6.21. tulkajems, tilkajems, -es “stofen, hérumstoﬂen( an-
stoBen, rammeln’ (vgl. mit dem Suffix -d~ tulkademe, tilkad@ms,
-ds ‘anstoBen, hinstoBen, umstoBen, hineinstoBen’)
6.22. zﬁiajema, fefajems, -eé “beuteln, zum Zittern bringen’
{vgl. ziﬁ zii ‘onomatopoetisches ﬁort‘zum Ausdruck des
Donnerns, Dr8hnens’, mit dem Suffix -adibziiadbms, -ds
*drsdhnen’ )’ '
6.23. zverkajems, ~eé ° funkeln’

An den Konsonantenstamm, meist auf r und 1, trat die

Suffixvariante =ja-. Dabei ‘erscheint der Laut J des

Suffixes -ja- als Palatalisierung des Konsonanten:
6.24. aksorams, baksovams, -aé ‘kratzen, krichzen’ (vgl. mit
dem Suffix -da-, -d- aksordams, baksordame, -a&, baksordoms,

-dé “kratzen, krichzen’)
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6.25. angorams, aé “kratzen® (vgl. mit dem~snff1x ~-da-
angardqm;, -aa “ankratzen’)

6.26. kockerams, -aé8 ‘kratzen, schaben’ (vgl. mit dem Suffix
-da-, -dt koékerdame, -as kockerdems, ~d% ‘ankratzen,
ausschaben”)

6.27. k0p0§ame,v-a§ ‘nippen, einen Schluck machen, schliirfen’
(vél;‘mit dem Suffix -da-'kopérdamé, -aé “einmal nippen, aus-
trinken, ausschlﬁrfep')

6.28. kudkorams, =-as 'treﬁen, herumtreten’ (vgl. mit dem
Suffix -d- kuXkordome, -ds ‘hintreten, hineintreten’)

6.29. kutmorams, -as *umarmen, herzen’ (vgl. mit dem Suffix
~da- kutmordams, -aé °umarmen’)

6.30. meidbrams, -aé *schdlen (vgl. mit dem Suffix -da-,
-da- menderdams, menderdams, -aé °abschilen’

6.31. nozorams, -as “kratzen® (vgl. mit dem Suffix -da-
nozordams, -as ~ (einmal) kratzen, ankratzen’)

6.32. poksarams, pokgoramg, -aé “herumwithlen, st&bern’

{vgl. mit .dem Suffix ~da- poksardams, poksordams, -as
‘withlen, kratzen, aufwilhlen, aufkratzen’) A

6.33. skipame, -as °zwicken, kneifen” (vgl. mit dem Suffix
-da- ekirdams, -as °zwicken”)

6.34. sokarams, sokofams, -as “withlen, herumst®bern, nesteln,
wimmern® (vgl. mit dem Suffix -da-, -d- sokardams, -éé,
sokardohs, -dé ‘zerwithlen, hineinst8bern, aufwithlen’)

6.35. suvorams, =as “drlicken, klemmen, pressen’ (vgl. mit

dem Suffix -da- suvordams, -aé °zusammendriicken’)
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6.36. taparams, -as “wickeln, hiillen, decken, zotteln, ver-
worren daherreden’ (vgl. mit dem Suffix -da- tapardams, -as
'einwickeln, einhiillen, eindecken, eindrehen, umdrehén,
umflechten’)

Das Suffix ~JE- leitet sich vom uralischen Frequentativ-

suffix *j ab (Lehtisalo 1936: 79, OFUJ 1: 363).
7. ~a-

- Zur Bildung von onomatopoetischen Verben dient aﬁch
das deverbal séltene, denominal aber h&ufigere Suffix -a-.
Als deverbales Verbalsuffix bildet es aus onomﬁtopoetischen
ﬁbrtern mit KonsonantehauslautiVerbep. Die Verben mit dem
Suffix -a- sind - was ihren eigepilichen Stamm betrifft - al- -
le a-Stimme: '
7.1, éurqms, -as ;schutzen, verfechten, échirmen’ (vgl. éuf
.’haltl‘) : ‘
7.2. stukams, -as “klopfen’ (vgl. stuk ‘Laut des Klopfené')

Im untersuchten Material kommen auch einige onomatopoe-

tische Verben vor, die ich - weil die onomatopoetisﬁhen,

Grundworte oder andere Lexeme mit Beweiskraft fehlen - fir

unabgeleitet hielt, es ist aber m8glich, daB sie mit dem
deverbalen Verbalsuffix -a- versehen sind. Bei den Verben,
.die anscheinend nichtabgeleitet . sind, kommt &fters vor, das

die Verben einen a-Stamm haben, und dieses a kdnnte man von
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einem typisch onomatopoetischen Wort (mit Auslaut auf t/t).
abtrennen (z.B. hrigfame, -as ’schwingen, schwippend

.

schlagen’, Zogthma, -ag “schlagen, draufschlagen, zusammen-

pressen’ usw.).

Das -g- kommt i@ untersuchten Material bei einem
einzigen Verb als onomatopoetisches deverbales Verbalsuffix
vor. Das damit abgeleitete Verb hat einen Konsonantenstamm:
8.1. gajgems, —g& ‘tanen,.iauten, klingen, lodern  (Feuer)’
(vgl. gaj 'Kliﬁgei, laut; onomatopoetisches Wort zum Ausdruck ’
des Klingens, Lautens, Tbnens”, mit dem Suffix -fie- gajnems ,
-e$ °lauten, klingen, widerhallen, lodern (Feuer)’)

Das Suffix -g- stammt vermutiich aus einem finnisch-
wolgaischem deverbalen Verbalsuffix *ka,.*kd (Hallap 1958:
181). | ' |

9. -d-/-d- (-ad-/-ad-), -de-, -da=-/~da-

Das sowohl deverbal als auch denominal hiufige Verbal-
SUEELX D= (=d-/-d- (-ad-/-ad™), -de=, =da=/-da-) ist sowohl
auBergewdhnlich h¥ufig als auch produktiv, Bei Stammverben
kann das ~d-/-d~ sowohl an Vokal- als auch an Konsonanten-
stdmme treten. Der so zﬁstandegekommene Stamm kénn hingegen

(was den eigentlichen Stamm betrifft) nur ein Konsonanten-
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stamm sein. Die vﬁriante_-ad-/-adi kann hingegén nur an
eineﬂ Konsonantenstamm treten, das damit abgeléitete Verb
ist selbst auch ein‘Konsonantenstamm. Das auf ein a aus-
lautende Suffix -da-/-da- kann auch nur ausschliéslich an
ein Verb mit einem Konsonantenstamm gefugf werden, Diesé
Verben haben einen a-Stamm. Die Variante mit Auéiautvauf
e -de- kommt nur als Ausnahme.vor. Bei den Verbén mit dem
Suffix -de- ist der-gigentliche Stamm ein Vokalstamm.

Seiner Funktion nach birgt das Suffix —ﬁ- eigentlich
zweli verschiedéne Suffixe in sich. Die damit gebildeten
Verben sind niml;ch eptweder momentan bzw. tranSitiv oder
aber durativ-frequentativ. Das Suffix -b- bildet_in beiden
F&dllen sehr’pft onométopoetische Verbeh, es ist d&é hdufigste
onomatopoétische Verbalsuffix. '

bas Momentanf und Transitivsuffix. -D- bildet oft aus
intransitiven Verben transitive, aus.iranSitiven aber
_mpmgntane Verﬁen. Diese beiden Funktioneﬁ kanneh3abef_5ei‘

_ den:di;ersen Verbeh_oft nicht. getrennt werden, auch schon .:
deshalb nicht, weil.in vielén FHllen das Grundwort des ‘
zugleich moméntanen und trénsitiven abgeleiteten Verbs nicht

vorhanden ist; darum kann nicht festgestellt werden, welche

‘der beideh Funktionen relevant ist, Das -D- als Momentansuffix
kann neben der Momenthaftigkeit der Handlung auch die Ein-
‘maligkeit, Abgeschlossenheit der Handluhg ausdriicken. Das '

Suffix kann also auch den abgeschlossenen Verbalaspekt aus-
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driicken. Die momentanen Verben mit dem Suffix —5--stehen
sehr oft Verben mit kontinuitiv-~oder Durativ-Frequentativ-,
suffixen gégenﬁber.

. Bei der Unterscheidung der Suffixvarianten -d-/-d- von
-ad-/-adL wurde &hnlich vorgegangen wie beim Suffix -JE-...
Der Vokal. wurde nur dann als Anlautvokal des Suffixes be-. .
trachtet, -wenn aufgrund des e*istierenden Grundwortes eine
Suffixvariante -adf/TGdL isoliert werden konnte. Unter den
Verben mit den Suffi#en -dL, -~ad- sind sehr viele onomato-
poetische Verben. Im untersuchten Material kamen félgendeu
momentane und/oder transitiQe onomatopoetische  .Verben mit dem
Suffix -d-/-d- und -ad-/-ad- vor: .

- 9.1. éapod%ma, -d3 *abhauen, abschneiden’ . (vgl, mit dem.Suffix
-je- éapojems, -es ‘schneiden, abschneiden, abhauen?)

9.2. éarad&mab.—dg ‘donnern, dréhnen (Donner), knallen: (mit
‘der Peitsche)’ (vgl. ear “Laut des Donners, Laut des
Drohnens’, mit dem Suffix -aje- Earajems, -e8 °donnern,
herumschlagen (mit der Peitsche)”’)

9.3. éiledems, -ds “mit der Rute schlagen’

9.4. éohadéma,'-dz *schlagen, hauven, einen Hieb versetzen’
(vgl. mit_demiSuffix -je~ éohajems, -es *schlagen, hauen,
herumhauen’)

9.5. dorgadems, dergadems, -dé °anspannen, anziehen, her= . .
ausziehen® (vgl. mit dem Suffix -je=- d%rgajéme, —es 'ziehén,

zerren, herausziehen, herauszerren’)
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9.6. gangodéma, -ds ’hinschiagen, draufhaueﬁ, hindreschen’
9.7. hlopadems, -dﬁ:‘krachen, knallen, platzen® (vgl. hlop
‘bumm, puff, schups’) '

9.8. thod?ma, -dé ’winken,'(leicht) beriihren, schwingen,
in Schwung setzen® (vgl. mit dem Suffix -je- jahogjems, -e8
;winken, schwenken, schéukelnf)

9.9. juhadems, -dé °winken, (leicht) bertihren, schwingen,
in Schwung setzen” (vgl. mit dem Suffix -je- juhajems, -es
‘winken, échwenken, schaukeln’)

9.10. juvadems, -ds ‘aufspringen, sich in Bewegung'se;zen’
(vgl. juv juv ‘ondmaﬁopoetisches Wort zum Ausdruck einer
schnellen Beﬁegung', mit dem Suffix -anda- juvaﬁdﬁms, -as
‘aufspringen, sich in Beweguﬂg setzen”)

9.11, kalzadéms, -d8 “in Ketten legen’ (vgl. mit dem Suffix
~je- kaléajems, -es ‘rasseln, klappern’)

9.12.‘kapod2ma, -d§ ‘herabtr¥pfeln’ (vgl. kap kap ‘oncomato-
poetisches wbrt zum Ausdruck des Tr8pfelns’) .

9.13. kapodems, -dé ‘erfassen, ergreifen’ (vgl. mit dem
Suffix -je- kapojems, -eé °greifen, halten’)

9.14. karcadems, =dé °schlagen, hauen’

9.15..k£v5kadémq, -ds ‘aufblitzen’ (vgl. mit dem Suffix -je-

kiv8kajema, -es ’strahlen, funkeln’)
9.16. lapodems, -dé ‘herunterplitschern’ (vgl. lap lap ‘ono-
- matopoetisches Wort zum Ausdruck des Pldtscherns’, mit dem

Suffix -no- lapnoms, -oé °faseln, schwatzen’)
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9.17. lipadems, -d5 ° (Augen) schlieBen® (vgl..lip lip ‘ono-
matopoetisches Wort ium Einschlifern’, mit dem Suffix -ne-
liphems, -eé °blinzeln”) - '

9.18. nockadéms, -ds “einmal zerren, ziehen’ (vgl. nock °Laut
des Zerrens’, mit dem Suffix -aje- nockajems, -es ‘zerren,
ziehenf) _

9.19. pétidems, pisfidems, -ds * (einmal) treten, hintreten,
nach hinten treten” (vgl. mit dem Suffix -je- pétijems, -eé
‘treten, herumtreten’) .

9.20. p5kadéms, -ds ‘das Wort ergreifen, dazwischenreden’
9.21. pgfgdéma, fdg fandfﬁcken, hinunterdrﬂqken, hineindrﬁcken;
~ hinunterdr&ngen, einzwengen’ A

9.22. pukdtadems, -db ‘einmal knacken® (vgl. pukdt Laut

des Knéckens, Knarrens’ )’ .

9.23. pukdtadems, rukdtedems, -ds °zusammenschlagen, zusam-
menklatschen; klatschen’ (vgl. rukgi“onomatopoetisches Wort
zum Ausdruck des Klatschens”) -

9L24. restedems, peétadems, -dé *schlagen, hauen, hinschla-
gen, hinhauen’ (vgl. mit dem Suffix -je- restejems, ieétﬁjemé,
;eé *schlagen, hauen, zerren, erzittern lassen’)

9.25, iikéfbdéma,.;ikéﬁadéms, -ds “wegwerfen, wegschmeiBfen,
riitteln, ausbeuteln’ 7

9.26. rikStedems, iikgtﬁdéhs, -dz,‘zusammenschlagen, die
Hiénde zusammenschlagen, klatséhen’

9.27. topad@ma; -ds ;aufstampfeh' {(vgl. mit dem Suffix -Je-

topajems, -ea °schlagen’)
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9.28. to;cadéms, -ds “hinhauen, hinstofen, hinausstoBen,
umstoBen’ (vgl. mit dem Suffix -je- torecajems, -ea ‘schlagen,
haven, stoBen”)

9.29, toéf%dbmq; -ds ‘umstofien, umboxen® (vgl. mit dem Suffix
-je- tostejems, toétajems, -es °stoBen, herumstoBen, boxen®)
9,30. tulkadéma, tilkadéma, -ds “anstoBen, hinstoBen, um-
stoBen, hiﬁeinstoﬁen' (vgl. mit dem Suffix -je- tulkajems,
tilkajema, -eé"stoBep, hefumstoﬂen, anstoBen, rammeln”)
9.31, t'fakadems, -dé °schitteln’

9.32. tukadems, -ds “aufpicken’

9.33, uhadéms, -ds ‘krachen, knéllén, hauen, schmettern,
schwingen, wippen’

9.34. vergedems, -ds *anziinden’

An Verbalstamme mit Konsonantenauslaut kdnnen sowohl die
Suffixvarianten —d-/-dL als auch -da-/-da- treten. Im unter-
suchten Mater;al kamen foléende momentane und/oder transitive
onomatopoetischen Verben mit den Suffixen -d-/-&i, -da-/-da
auf einen'Konsoﬁanténstamm vors |
9.35. aksordams, bakéordame, -as, baksordoms, -d§

‘kratzen, krdchzen’ (vgl. mit dem Suffix -ja-ﬂakeo;ams,

baksorams, -as °kratzen, krichzen’

9.35.-angordams,'—aa “ankratzen’ (vgl, mit dem Suffix -ja;
angoﬁams; ~as “kratzen’)

9.37. iziﬁdéms, -dé ‘kratzen, brummen’ .

9.38, joroldoms, -da, joéoldama, -a8 ‘sich herausputzen,

sich schmilcken’
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9.39, kamioldoms, -dé “beiBen, verschlingen®

9.40. kemelaéma, -dgl'herausschmﬂcken, schmiicken, versil--
bern (mit Glanzschmuck®)

9.41. kockerdams, -as °ankratzen, ausschaben’ (vgl. mit dem
Suffix -ja- koéke;ams, -as ‘kratzen,‘schaben‘)

9.42, kopordams, -aé °einmal nippen, austrinken, ausschlir-"
fen’ (vgl. mit dem Suffix -ja- koporams, -aé “nippen,

einen Schluck machen, schlilrfen’)

9.43. kudkordoms, -dé ‘einen Tritt geben, hineintreten’
(vgl. mit dem Suffix ~ja- kuzkoﬁama, -ag “treten, herumtreten®)
9.44. kutmordams, -aé “umarmen’ (vgl, mit dem Suffix -ja-
kutmorams, =-ad ‘umarmen, herzen’)

9.45. menderdams, meﬁd@ﬁdbms; -aé “abschilen’ (vgl. mit dem
Suffix -ja- menderams, -aé ‘schilen’)

9.46. nozordams, -as ~ {einmal) kratzen, ankratzen’ (vgl.
mit dem Suffix ~ja- nozorams, -aé “kratzen®)

9.47. poksardams, poksordams, =-as ®withlen, kratzen, auf-
withlen, aufkratzen’ (vgl. mit dem Suffix -ja-'poksaiams,:
pokscirama, —-aé “herumwiihlen, stsbern® )

Y.48. skirdams, -aé “ewicken’ (vgl. mit dem Suffix -ja- h
skitams, -asé °zwicken, kneifgn’)‘ -

9.49. sokardams, -as, sokardoms, -ds °zerwithlen, hinein~
stébern, aufwithlen” (vgl. mit dem Suffix -ja- éokaéamé;
sokarams, -aé ‘withlen, herumstébern, nesteln, wimmern’)
9.50. 5uvofdams, ~aé °“zusammendrlicken’ (vgl. mit dem Suffix

~-ja- suvorame, -ad ’driicken, klemmen, pressen’)
’
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9.51, tapardams, -aé ’einwickeln, einhullen; eihdecken,
eindrehen, umdrehen, umflechten {vgl., mit dem Suffix

'—Ja- taparams, -a3 wickeln, hitllen, decken, zotteln, ver-
worren ‘daherreden’)

9.52. ucordame, ucordams, ;;5 “gléitten, abwischen, abstrie-
geln’ (vgl. ucor ucor ’onométqpogtischeSIWOrt zum Ausdruck
des Kratzens, Séhabens‘)

Im Gegensatz zu den momentanen und durativen Verben
mit dem Suffix -5— kam das -5- alé Durativ- und Frequentativ-
suffix nur ausnahmsweise, als phonetische Variante zweier
Verben in der Variate mit Auslautvokal vor. Das Durativ- '
—Frequentativsﬁffix -b- kém in allen Ubrigen Fillen in der
Gestalt -d-/-d- vor (bei onomatopoetischgn Verben seltener
als -adL), es fiigt sich an Vokal- als auch Konsonanten-
stdmme. Unter den durativ-frequentativen Verben mit -d- /—d—
sind viele onomatopoetische Verben. |

Folgende durativ-frequentative onomatoéoetische Verben
mit —d—/-di (~ad=) an einem Vokalstamm kamen im Material
vor:

9.53. éatadéms, éatodems, -d§ ;krachen, knarren, prasseln,

klopfen, knirschen’ _Wort

zum Ausdruck des Krachens, Prasselns”)

9.54. &iledems, -ds ‘zwitschern, tschilpen (Spatzen)'
9.55. 5oledéme, éolédéma, —dg “zwitschern, piepsen’
9.56. grohadems, -dé * aréhnen’ (vgl. grok *Lirm des

Dr8hnens’)
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9.57. motkodems, -ds ‘murmeln, mummeln’
9.58. valedems, -d% %zwitschern; tschilpeﬁ‘
9.59. virékadems, -ds *flitzen’
9.60. viSodems, ~d3 ‘sausen, heulen’ (vgl. viz viz °onomato-
poetisches Wort zur Bezeichnung des Sausens’, mit dem Suffix
-ﬁe-, -no-, -ne- vigﬁems, -eé,ivignoms, -oé; vignims, -ié
“sausen, heulen, schreien’)
- 9.61. ziﬁadéms, -ds, “drdhnen” (vgl. zsﬁ zfi ’onomatopoef
tisches Wort zum'Ausdruck des Donnerns, Dr&hnens’, mit dem
Suffi* ~aje- ziiajéma, Zerajeme, -eas “beuteln, zum Zittern
bringen’) |

Folgende onomatopoetischen durativ«frequentatiQen.Ver-
‘ben mit —d-/-dL an einem Konsonantenstamm scheinen im Mate—_
rial auf: ‘ N
9.62. ajmeldems, -d%-"schwanken, taumeln’ (vgl{ mit dem -
Suffix -gad- ajmelgadoms, -dé ‘ins Schwanken geraten’)
9.63. avardems, -ds ‘weinen® (vgl. mit dem Suffix -gad-
avargadoms, -dé °in Trinen ausbrechen’) ‘
9.64. catordoma, ~ds ‘prasseln, knirschen’ (vgl. cator ‘ono-
matopoetisches Wort zum Ausdruck des Prasselns,‘xnirschehs’)
9.65. ¢iéordoms, ~dé °strahlen, funkeln, léuchten'
9.66._5ikord0me, ~ds *piepsen, raunzen, jammern’
9.67. cildordoms, éildordoms, éilakrdfms, -ds ‘strahlen’
V(vgl.'éilbbr ‘onomatopoetisches Wort zum Ausdruck de§ Strah-
lens®, mit dem Suffix -gad-‘éilabrgadoms, ~da ;aufleuchten,

zu strahlen beginnen’)
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9.68. éiﬁdélazms, -ds “leuchten, strahlen, gl8nzen, scheinen’
9.69. éipeldems, éiperdems, -ds, éipordoms, -dé *flimmern,
blinzeln, die Augen zusammenkﬁeifen, zwinkern”

9.70. cipordems, éipoldems, -dé °‘piepsen, raunzen, jammern,
wehklagen”

9.71. eivtoldoms, -dé “strahlen, glénzen, leuchten‘

9.72. éivfeirdems, -da, éivtErdgma, éivtordoms, -ds “glinzen,
strahlen, blinzeln’

9.73. éokordams, -ﬁé, cokordoms, -dé *singen (Nachtigall)®
9.74. Senardoms, -dé ‘raunzen, jammern, wihmern, maunzen,
quitschen, wehklagen, leiden’ A

9.75. dikordoms, =ds “knirschen’ (vgl. ¥ikor ‘GerdHusch des
Knirschens’, mit dem Suffix -gad- sikorgadoms, -ds ‘zu
knirschen beginnen®)’

9.76. difvoldoms, -dé “hinken’

9.77. 5olag;d;me, 5bl§é;déme, -ds ’rasseln; klingen” (vql.
Yolder °Gerdusch des hasselns, klirrens’, mit dem Suffix
-ga-vt- toldergavtoms, -té “klirren lassen®)

9,78, guldordoms, kuldordoms, ~dé ‘btummeh, turteln (Tauben)’
9.79. jokoldoms, -dé *hinken® :

‘9.80. jozoldoms, -dé ‘kriechen, sich schlingeln, sich winden, .

sich vordringen”

9.81. kaldordoms, -dé ;;asseln,'klirren, scheppern, brummeﬁ,

turteln (Tauben)’ (vgl. kaldor kaldor ’onomatopoetisches Wort
zum Ausdruck des Klirrens, Scheppérns’a mit dem Suffix -gad-
kaldorgadoms -da ‘zu tasseln}_klirren; scheppérn, brummen,

turteln beginnen’)
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9.82. kalﬁé?déma, ~-ds ‘rasseln, klirren, scheppern’

9.83. kadtordoms, -ds ‘rascheln, sHuseln, rauschen’

9.84. kekerdems, ~-ds °gackern’

9.85. klukordoms, -dé “gackern, jammern’

9.86. kokordoms, ~ds *zwitschern, tschilpen, piepsen’

9.87. kukordoms, -dé, kukordams, -aé, kukordems, -ds
’"kuckuck, kuckuck®” rufen’

9.88. kutmuldoms, -ds 'sich,schiangeln, sich winden’

9.89. kuvtoldoms, kuvﬁoldoma; -ds *gldnzen, leuchten, strahlen’ .
(vgl. mit dem Suffix -t kuvtoldt ‘onomatopoetisches Wort zum
- Ausdruck des Leﬁchtens, Glidnzens’)

9.90. labordoms, -ds "*schwitzen, plappern’

9.91, lakordoms, -dé knarren’ (vgl. mit dem Suffix -gad-
lakorgadoms, -ds ‘zu knarren beginnen®)

9.92, z‘ibord};ms, -ds, z‘ibaz"déme,' liberdema, ~d§ 'sausein,
rascheln” (vgl. l?bor ‘Gerdusch des SHuselns, Raschelns’,
mit dem Suffix -g&d-ll?bargadoma, -dé “zu sHuseln, rascheln
beginnen’) '

9.93. motordome, -dé ‘murmeln, mummeln’

9.94. mungidéha, -dé ‘murren, brummen, unzufrieden sein’
9.951 pikéf?idéma, -dg “knattern, knistern (am Feuer),
ténzeln’ (vgl. mit dem Suffix -na- pikéternams, -aé “sich
den FQB verstauchen, hinausspringen, sich hinaus-, herunter-

stiirzen”)
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9.96. pindoldoms, -ds °glinzen, leuchten, strahlen® (vgl.
indol pindol 'onomatbpgetisches Wort zum Ausdruck des
Leuchtené, Glinzens”)

9.97. ppéeﬁd@ma, -dé ‘tropfen, trdpfeln’ (vgl. mit dem

Suffix -na- poéernams, -as “spriefen”)

9.98.{3uho§déma, ~dé *sich gr&men, sich sorgen’

9.99, sumordoms, -dé, éumordeme, sumundems, sumuidems, -dé
*sich grémen, -traurig sein’ (vgl. sumor &umor, Sumor sumor,
sumur sumur ‘onomatopoetisches Wort zum Ausdruck des Grimens,
Traurigseins’) )
9.100, §a§kardome, -ds ‘reiben”

9.101. tembeldems, -dé °sich verstellen, heucheln’

9.102. timbeldems, -ds *sich winden, zappeln”

9.103. uterdems, -ds *jammern, wehklagen’ (vgi.,utbﬁ uted
‘onomatopoetisches Wort zum Ausdruck des Jammerns, Wehklagens’)
9.104. vakurdoms, -ds * "kuckuck, kuckuck® rufen’

9.105. vandoldoms, =-dé °glénzen, strahlen, leuchten, scheinen’
9.106. vatordoms, vaturdume, -ds ‘quaken, unken’

9.107. vaterdeme, -ds °jammern’

10, -st-/-af-, -sta-/-5ta-

Das -ST- (-gt-/-&t-, -éta=/-5ta-) ist ein hiufiges und
produktives deverbales Verbalsuffix, Als denominales Verbal-

suffix kommt es ebenfalls vor.
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‘Das Suffix -ST- wird mehrheitlich an den Konsonantenstamm
der Verben gefﬂgt,‘seltener an den Vokalstamm, unabhéngig
vom eigentlichen Verbalstamﬁ. Der mit dem Suffix -ST- ver-
sehene Stamm kann - dem eigentlichen Stamm nach - entsprecﬁend
den phonetischen Varianten des Suffixes ein Konsonantenstamm
(-5t-/-8t-), oder ein Vokalstamm auf a (-sta-/-ta-) sein.

Das Suffix -ST-.an einem Konsonantenstamm steht sehr
ofr nach k. Auch der Konsonant g des Verbalstammes kann vor
~S7- stimmlos werden. Zum Konsonantenstamm auf k oder g tritt
die vokalauslautende Suffixvariante -sta-/-éfh;.'Bel folgen-
den Verben kann ein onomatopoetischer Stawm’auf k angenommen
werden:
10.1. nalkstams, -aé ‘ausrutschen’
10.2. nopkgtams, -aé °losrennen, loslaufen’

Die Funktiog des Suffixes -5T- ist eine”&hnliche wie
die des Suffixes -T- (-t-/-tﬁ, -ta-/-fb—), das an Konsonan-
tenstamme tritt. Teils bildet es Verben, die eine momentane
und einmalige Handlung ausdriicken, in mehreren Féllen ahé
Grundwdrtern, die eine wiederholte Handlung ausdriicken;
teils bildet es aus intransitiven Verben transitive. Die
dritte Funktion kommt jedoch hiufiger vor als beim Suffix
-T-: am hdufigsten bildet das Suffix -ST- kausative Verben..
Neben der Funktion als Momehtan-, Transitiv- und Kausativ-

suffix kommt das Suffix -S$T- auch als Inchoativsuffix vor.



- 91 -

11. -ket-/-két-, -ksta-/-kata-

Das Suffix -KST- (-kst-/-két-, -ksta-/-kéta-) ist ein
zie@lich seltenes und nicht produktives deQerba;'als auch
denominal vorkommendes Verbalsuffix. Als deverbales Verbal-
suffix tritt es nur an unabgeleitete Verben, sowohl an
Vokal- als auch an Konsonanteﬁst&mme. Das Suffix hat eine
Konsonantenvariante (-kst-/-két=) und eine vokalauslautende
Variante (-ksta-/-k&ta).

Die Funktion @es Suffixes -XST- ist mit der des -Sf—
vergleichbar. Das Suffix -st- ist jedoch in erster Linie ein
Momentan- und Inchbativsuffix, die transitive -und kausative
" Funktion ist - verglichen mit dem Suffix -ST- - seltener, gher
‘nur eine Ausnahme. Das Suffix -XKST- bildet hdufiger onomato-
péetische Verben. .

Im untersuchten Material kamen folgende onom;topoetischen
Verben mit dem Suffix -KST- vors
11.1. &ikorstams, -ad ‘knarren’ (vgl. &ikor *GerHusch deé
.Kharrens’f,'mit dem Suffix ~d- &ikordome, -ds ‘knirschen,
knarren’) |

11.2. gajkstams, -aé “zu h8ren sein’ (vgl. gaj * onomatopoe-.

tisches Wort zum Ausdruck des Klingens”, mit dem Suffix -ng="
gajnems, -e& ‘lauten; klingen, widerhallen, lodern (Feuer)®)

‘11.3.. kirakstome, =ta 'hinabfutschen, hinunterrollen’
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11.4. mavkstams, —as ‘einmal miauen’ (vgl. mit dem Suffix
-kene- mjavksnems, mavkaﬁeme, -e8 “miauen’)
11.5. sokarkstame, -as °einmal withlen, einmal~aush6h;en’-
(yél. mit dem Suffix ~da-, ~-d- sokardams, eaé,-sokardomg,
' -d5 *durcheinanderwithlen, hineinwithlen, aufwithlen’) o
11.6. zfiketame,--aé ‘knallen, losgehen, erzittern’ (vagl.
zii zii ‘onomatopoetisches Wort zum Auédruck des Knallens’,

mit dem Suffix -ne- zfiﬁems, -es “donnern, zittern®)

12, -kad-/-kad- (-kad-, -akad-)

.-Das Suffix.-GAD- (-gad*/—kadf (-kadL, -akad-)) .ist
hidufig und produktiv, vor allem als denominales:Verbalsuffix.
.Als.deve:bqles¢Verbalsuffix kommt es haufié in lautmalenden
Verben.var._Allgémein tritt es én Unabgeleitete VerSen, an
die Vokal- Qnd Ronsdnantenstamme.der Verben. Das. damit
abgeleitete Verb hat immer.éinen'Konsdnantenétamm.

. :Von den veréthiedeﬁén phonetischien Varianten des Suffixes
kommt -~gad- am-héufigsten vor. Dig‘Suffixvariante-Jgad-.tritt
ausschlieﬁlich an den Konsonantenstamm der Verben. Die Suffix-
varignteA-kad—.kannﬂsowohl an'yokal4 als auch an Konsonanten-
stémme gefligt werden. Da es bei onomatopoetischen Verbeﬁ:an
-Vokalstammextriﬁt,Akann angenommen .werden, daB ﬁier eigént-
lich ein vokalanlautendes Suffix -akadi vorliegt (s.iim
Abschnitt ber die Suffixe ~aje- und -ad-/-ad- an’ onomato-

| poetisqhen Verben). Der Vokal a wird hier wie auch bei den

s
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" ilbrigen Suffixen nur dahn als zum Suffix gehdrend betrachtet,
wenn dies aufgrund des existierenden Grundwortes bewiesen
wird. Bei 2wei onomatopoetischen VerbenAkann auch .eine
Variante ﬁit‘anlautendem-palataliSierten d vor (-kad;), bei

" einem dieser Verben erscheint auch eine Variante -akad-
(12.12., 12.19.).

Das deverbale Suffix -GAb- bildet in erster Linie Verben,
die den Beginn einer Handlung ausdriicken. Dieses Suffix ist
das am héhfigsten»vorkommende Inchoativsuffix. Die Verben
mit dem Suffix -GAD- stehen sehr oft den Verben mit -5;,oder
-FE- gegeniiber.

Im untersuchten4Material,kamen‘folgende onomatopoetische
Verben mit dem Suffix -GAD- vor; _

12.1. agjmelgadoms, -dé “ins Schwanken geraten’ (vgl. mit dem
Suffix -d- ajmeldems, -ds “schwanken, .taumeln, wanken”)

12.2. aqvargadoms, -ds “in Trdnen ausbrechen, zu weinen
beginnen’® (vgl. mit dem Suffix —d; avardems, -ds 'weipep')
12.3. brasikadoms, -ds °2zu zerren beginnen’

12.4. cildorgadoms, -da “aufstrahlen, aufleuchten’ (vgl.
¢ildor ‘onomatopoetisches Wort zum .Ausdruck des Strahlens”,

mit dem Suffix -d- Gildordoms, c¢ildordoms, &ilderdems, ~da
<

‘stranlen’)

12.5, ‘felakadome, -dé °erbeben’

12.6. gikquadoms, ~-da “zu knarren beginnen® (vgl. Sikop
‘Ger#usch des Knarrens’, mit dem Suffix -d- aikordoms, -dé

*knirschen’)
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12.7. kaldorgadoms, -ds ’zurasseln; klirren, scheppern,
brummen, ‘turteln beginnen’ (vgl. kaldor kaldor °onomato-
poetisches Wort zum Ausdruck des Klirrens, Schepperns’,

mit dem Suffix -d- kaldordoms, -ds °‘rasseln, klirren,
scheppern, brummen, turteln (Tauben)®) ‘
12.8. kukorgadoms, -ds °sich zusammenziehen, zusammen-
schrumpfen, sich stréduben’

12.9. lakorgadoms, -dé °zu knarfen beginnen® (vgl. mit dem
Suffix -d- lakordoms, -dé “knarren®)

12.10. Zapgargadome,A-dé ‘sich triiben, schwach werden,
ermatten, verstdrt werden’

12.11. Zagbkadoms, -ds *zu siuseln, rauschen beginnen® (vgl.
mit dem Suffix -no- lagnoms; -08 ‘sausén, siuseln, rascheln’)
12.12. ijkadéms, -ds ‘her-/hinunterschmeiﬂen, ablegen’

(? vgl. mit dem Suffix -ne- ijﬁema, -es “flattern, pendeln’)
12.13. Z?borgadémé, -d3 *zu sausen, sHuseln beginnen’ (vgi.
1ibor °Gerdusch des Sausens, Shuselns’,'mit“deﬁ Suffix

-d-, -d- libordoms, -ds,-l?béidéma; 1ibendems, -do ‘saugen,
sduseln’)

12.14, pigakadoms,'pigkadoms, -ds ’aufschreien® (vgl. mit
‘dem Suffix -ne- pi;ﬁems, -eé “schreien’)

12.15. gqlakadoma, -ds “aufbrausen; zu lérmen, 2zu t&sen
beginnen® (vgl. mit dem Suffix -t ;ali ‘LY¥rm, Getdse,
Krawall®, mit aem Suffix -no- zalnoﬁs, -08 “drbhnen, l&rmen,

Krawall machen’)
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12.16. goibkadoma, ;ulﬁkadoma{ -ds “zu schwanken, zu
schwihgen beginnen, erzittern’

12.17. urakadoms, -ds *aufjammern, auféchreien, zu jammern,
zu schreien beginnen’ (vgl. mit dem Suffix -no- urnoms, fOé.~
jammern, schreien, heulen”) .

12.18. uvakadome, -dé °“aufdrbhnen; zu brausen, siuseln,
heulen beginnen’ (vgl. mit dem Suffix ~t uvt ‘Laut des

) Séusens‘, mit dem Suffix -no- uvnoms, -o0é {sausen,'S§useln,
heulgn’f

12.19. zgﬁka&éms, ziiakad;ms, ~-d§ “erdrdhnen, erzittern”
(vgl. zii ziﬁA’onomatopoetisches Wort zur Bezeichnung des
Donnerns, Dr&hnens’, mit dem Suffix jﬁe- Zfiﬁems, ~-e8 ‘donnern, -

zittern”)
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